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4 | Polski

Wskazéwki bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wska-
zowki i przepisy. Btedy w przestrze-
ganiu ponizszych wskazowek moga
spowodowacé porazenie pradem,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

» Nie pozostawia¢ bez nadzoru wtaczonego
pistoletu do klejenia.

» Po uzyciu nalezy ustawi¢ pistolet do kleje-
nia w bezpiecznej pozycji do zupetnego
ostygniecia i dopiero po tym mozna odtozy¢
go w bezpieczne miejsce. Gorgca dysza
moze by¢ przyczyna uszkodzen.

» Pistolet do klejenia nalezy chroni¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie wody
do pistoletu do klejenia zwigksza ryzyko
porazenia pradem.

» Nie nalezy wyciagaé¢ wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy
chroni¢ przed wysokimi temperaturami oraz
trzymac z daleka od oleju. Uszkodzone lub
splatane przewody zwiekszaja ryzyko poraze-
nia pradem elektrycznym.

» Przed kazdym zastosowaniem urzadzenia
nalezy skontrolowac¢ pistolet do klejenia,
przewod i wtyczke. W razie stwierdzenia
uszkodzen nie wolno uzytkowac pistoletu
do klejenia. Nie nalezy otwiera¢ wtasno-
recznie pistoletu do klejenia a naprawe
urzadzenia nalezy zleci¢ jedynie wykwali-
fikowanemu fachowcowi i przy uzyciu orygi-
nalnych czesci zamiennych. Uszkodzone
pistolety do klejenia, przewody i wtyki
zwiekszajg ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy stosowac rekawice ochronne; nie
dotykac goracej dyszy. Istnieje niebezpie-
czenstwo oparzenia.

» Nie wolno udostepnia¢ pistoletu do klejenia
do uzytkowania dzieciom. Dzieci moga sie
skaleczyc.

» Jezeli nie da sie uniknaé¢ zastosowania
pistoletu do klejenia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

—

Opis funkcjonowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Pistolet do klejenia jest przeznaczony do skleja-
nia czystych, suchych i niezattuszczonych po-
wierzchni za pomocg goracego kleju topliwego.

Pistoletu do klejenia wolno uzywac tylko wtedy,
gdy sie jest w stanie w petni oceni¢ jego wszyst-
kie funkcje, wykona¢ wszystkie dziatania bez
ograniczen lub po uzyskaniu odpowiednich
instrukcji.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do rysunku pistoletu do
klejenia na stronie graficzne;j.

1 Dysza

2 Ostona cieplna

3 Klej topliwy

4 Przycisk posuwu

5 Patak podtrzymujacy

Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instruk-
cji uzytkowania nie wchodzi w standardowy zakres
dostawy. Kompletny asortyment osprzetu mozna
znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.
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Dane techniczne

Pistolet do klejenia PKP 18 E

Numer katalogowy 0603 264 5..
Moc znamionowa
- Rozgrzewanie W 200
- Utrzymywanie odp.

temperatury W 16
Czas rozgrzewania min 7
Temperatura klejenia °C 200
Wydajnos¢ klejenia g/min 20
Srednica kleju
topliwego mm 11
Dtugosc kleju
topliwego mm 45-200
Ciezar odpowiednio do
EPTA-Procedure
01/2003 kg 0,35
Klasa ochrony [o]/1

Dane aktualne sg dla napiecia znamionowego [U]
230/240 V. W przypadku nizszych napiec, a takze
modeli specyficznych dla danego kraju, dane te moga
sie réznic.

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na
tabliczce znamionowej nabytego pistoletu do klejenia.
Nazwy handlowe poszczegdlnych modeli pistoletéw do
klejenia moga sie réznic.

Montaz

Nakreci¢ dysze 1. Wtozy¢ patak podtrzymujacy 5
w zagtebienia na obu stronach pistoletu do
klejenia.

Praca

Uruchomienie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe!
Napiecie zrédta pradu musi zgadzac sie z da-
nymi na tabliczce znamionowej pistoletu do
klejenia. Pistolety do klejenia przeznaczone
do pracy pod napieciem 230 V mozna przy-
taczacé rowniez do sieci 220 V.

—

Polski | 5

Wiaczanie/wytaczanie (zob. rys. A)

W celu witaczenia pistoletu do klejenia nalezy

wtozy¢ wtyczke do gniazdka.

Przed rozpoczeciem pracy pozwolié, aby pistolet

do klejenia rozgrzat sie przez ok. 7 min. W tym

celu nalezy postawic pistolet do klejenia na pata-
ku podtrzymujacym 5 jak pokazano na rysunku.

W celu wytaczenia pistoletu do klejenia nalezy

wyjaé wtyczke z gniazdka.

» Po uzyciu nalezy ustawi¢ pistolet do kleje-
nia w bezpiecznej pozycji do zupetnego
ostygniecia i dopiero po tym mozna odtozy¢
go w bezpieczne miejsce. Goraca dysza
moze byc¢ przyczyna uszkodzen.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Podczas dtuzszych przerw w pracy wyja¢
wtyczke z gniazdka.

» Nalezy chronié¢ osoby i zwierzeta przed kon-
taktem z goracym klejem i koncowka dyszy.
Klej oraz koncowka dyszy rozgrzewaja sie do
temp. 200 °C, istnieje niebezpieczenstwo
oparzen. Jezeli goracy klej zetknie sie ze
skora, nalezy natychmiast podstawi¢ oparzo-
ne miejsce na kilka minut pod strumien
zimnej wody. Nie nalezy podejmowac préb
oderwania kleju od skory.

Funkcja podgrzewania umozliwia po rozgrzaniu

pistoletu do klejenia uzywania go w stanie

wytaczonym. Jezeli klej staje sie zbyt gesty,
nalezy ponownie wtaczy¢ pistolet.

Przygotowanie klejenia

Powierzchnia do klejenia musi by¢ czysta, sucha

i niezattuszczona. W przypadku gtadkich po-

wierzchni konieczne jest ich szorstkowanie

przed rozpoczeciem klejenia.

» Nie wolno uzywa¢ tatwopalnych rozpusz-
czalnikéw do czyszczenia powierzchni
klejonych. Pod wptywem goracego kleju
pozostatosci rozpuszczalnikow moga sie
zapali¢ oraz wytworzy¢ szkodliwe opary.

Temperatura otoczenia oraz temperatura klejo-

nych elementow nie moze by¢ nizsza niz +5 °C

oraz nie wyzsza niz +50 °C.

Szybko ochtadzajace sie materiaty (np. stal)

mozna ogrzaé¢ np. dmuchawa cieptego powie-

trza w celu uzyskania lepszego efektu klejenia.

Bosch Power Tools
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Klejenie (zob. rys. B)

Pozostawi¢ pistolet do klejenia do rozgrzania
sie. Pasujacy do materiatu klej topliwy 3 nalezy
wtozy¢ od tytu do pistoletu do klejenia. Wcisng¢
niezbyt mocno przycisk posuwu 4.

Nanies¢ klej punktowo a w przypadku klejenia
miekkich materiatow (np. tekstylii) w postaci
zygzaka.

Po naniesieniu kleju nalezy natychmiast $cisnaé
klejone elementy na ok. 30 s. Po uptywie ok.

5 min miejsce klejenia mozna obcigzac.
Pomiedzy kolejnymi fazami klejenia nalezy
odstawia¢ pistolet do klejenia na patagku pod-
trzymujacym 5.

Resztki kleju nalezy usunaé po jego zastygnieciu
za pomoca ostrego noza. Sklejone elementy moz-
na w razie potrzeby roztaczy¢, podgrzewajac klej.
Miejsca klejenia mozna polakierowac.

Wymiana dyszy

Dysze 1 mozna wymieni¢ tylko wtedy, gdy jest

rozgrzana. W tym celu nalezy rozgrzaé pistolet

do klejenia przez ok. 2 min.

» Do wymiany dyszy nalezy stosowac reka-
wice robocze. Rozgrzana dysze wymieniaé
trzymajac ja tylko za ostone cieplng 2.
Dotkniecie goracej dyszy grozi oparzeniem.

Reka dokreci¢ dysze 1.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek
czynnosci obstugowym przy pistolecie do
klejenia, nalezy wyja¢ wtyczke sieciowa
z gniazda.

» Utrzymywanie pistoletu do klejenia
w czystosci gwarantuje prawidtowa
i bezpieczna prace.

Wrtozonego kleju topliwego 3 nie mozna usung¢

poprzez wyjecie go od tytu z pistoletu do klejenia.

—

Jesli pistolet do klejenia, mimo starannych
metod produkcji i kontroli ulegtaby awarii,
naprawe powinien przeprowadzi¢ autoryzowany
serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach i zamdwieniach
czesci zamiennych konieczne jest podanie
dziesieciocyfrowego numeru katalogowego,
znajdujacego sie na tabliczce znamionowej
pistoletu do klejenia.

Obtuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracaé sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czes$ciach zamiennych mozna
znalezé pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl
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Usuwanie odpadow

Pistolet do klejenia, osprzet i opakowanie nalezy
oddac¢ do powtdrnego przetworzenia zgodnego
z obowiagzujacymi przepisami w zakresie
ochrony $rodowiska.

Nie nalezy wyrzucac pistoletéw do
klejenia do odpadéw domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i elek-
tronicznych i jej stosowania w pra-
wie krajowym, wyeliminowane niezdatne do
uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno

i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Bosch Power Tools 1609 929 E15] (5.11.08)
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Bezpecnostni predpisy Zobrazené komponenty
Ctéte viechna varovna upozornéni  (islovani vyobrazenych komponent se vztahuje
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani  na zobrazeni lepici pistole na grafické strané.
varovnych' upoz?rnenl a pokynu 1 Tryska
mohou mit za nasledek Uraz elek- )
trickym proudem, pozar a/nebo 2 Tepelna ochrana
tézka poranéni. 3 Tavné lepidlo

» Nenechavejte zapnutou lepici pistoli bez 4 Tlacitko posuvu

dozoru. 5 Podpérny tfrmen

> Lepici pistoli po pouZiti spolehlivé odlozte a Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k stan-
nechte ji zcela vychladnout, nez ji zabalite. dardnimu obsahu dodavky. Kompletni pFislusenstvi
Horka tryska mdze napachat $kody. naleznete v naSem programu pfisluenstvi.

» Lepici pistoli udrzujte daleko od desté a
vlhka. Vniknuti vody do lepici pistole zvySuje Technicka data
riziko zasahu elektrickym proudem.

» Kabel nepouzivejte k vytazeni zastréky ze Lepici pistole PKP 18 E
zasuvky. Kabel udrzujte daleko od horka Objednaci &islo 0603264 5..
nebo oleje. Poskozené nebo zamotané kabe-
ly zvys$uji riziko zasahu elektrickym proudem.

Jmenovity prikon

> Pred kazdy Sitim zk luite lepici - Nahfivani W 200
.re .az ym pOleltlIn z ontrt?vune" ele — Udrzovani teploty W 16
pistoli, kabel a zastrcku. Jestlize zjistite — -
poskozeni, lepici pistoli nepouzivejte. Lepici Doba nahfivani min 7
pistoli sami neotvirejte a nechte ji opravit Lepici teplota °C 200
pouze'kvallf.lk.ov'an'yn? ot':lborny'm .pe'rsona- Vykon lepeni g/min 20
lem a jen originalnimi nahradnimi dily. — - -
Poskozené lepici pistole, kabely a zastrcky Prameér tavného lepidla mm 11
zvySuji riziko zasahu elektrickym proudem. Délka tavného lepidla mm 45-200
> Nostt'e ochranné‘ruk'avice a nedotyvk,ejte §e ' Hmotnost podle EPTA-
horké trysky. Existuje zde nebezpeci popaleni. Procedure 01/2003 kg 0,35
> s s: f e
Nenechte déti pouzivat lepici pistoli bez THda ochrany /

dozoru. Déti se mohou zranit.

Pokud je nevyhnutelny provoz lepici pistole
ve vlhkém prostiedi, pak pouzijte proudovy

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. Pfi
niz8ich napétich a provedeni specifickych pro jednot-
livé zemé se tyto udaje mohou lisit.

chranic¢. Nasazeni proudového chranice

snizuje riziko zasahu elektrickym proudem. Prosim dbejte objednaciho ¢isla na typovém stitku Vasi

lepici pistole. Obchodni oznaceni jednotlivych lepicich
pistoli se mohou ménit.

FunkcEni popis

Uréujici pouziti Montaz
Lepici pistole je urcena k rychlému slepeni Nasroubujte trysku 1. Podpérny tfmen 5 nastr¢-
Cistych, suchych a nemastnych materiald te do vybrani na obou stranach lepici pistole.

pomoci horkého tavného lepidla.

Lepici pistoli pouzivejte pouze tehdy, pokud
muzete véechny funkce zcela odhadnout a bez
omezeni provést nebo jste obdrzeli prislusné
pokyny.

1609 929 E15] (5.11.08) Bosch Power Tools
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Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s Udaji na typovém Stitku
lepici pistole. Lepici pistole oznacené 230 V
Ize provozovat i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti (viz obr. A)

Pro zapnuti lepici pistole zastréte sitovou

zastréku do zasuvky.

Lepici pistoli nechte pfed zahajenim prace ca.

7 min nahrat. K tomu odlozte lepici pistoli na

podpérny tfmen 5, jak je zobrazeno na obrazku.

Pro vypnuti lepici pistole vytahnéte sitovou

zastréku ze zasuvky.

» Lepici pistoli po pouziti spolehlivé odlozte a
nechte ji zcela vychladnout, nez ji zabalite.
Horka tryska m(ze napachat skody.

Pracovni pokyny

» P¥i delSich pracovnich prestavkach
vytahnéte sitovou zastrcku.

» Chraiite osoby a zviFata pred horkou hmotou
lepidla a pfed hrotem trysky. Hmota lepidla a
hrot trysky maji teplotu 200 °C, je zde nebez-
peci popaleni. Pokud horka hmota lepidla za-
sahne pokozku, dejte ihned postizené misto
na nékolik minut pod proud studené vody.
Nepokousejte se odstranit lepici hmotu z
pokozky.

Diky akumulaci tepla Ize pouzivat lepici pistoli

po nahrati i vypnutou. Je-li vytékajici lepici

hmota husta, zastréte opét sitovou zastré¢ku do
zasuvky.

Priprava lepeni

Mista lepeni museji byt ¢istd, sucha a bez tuku.

Hladké povrchy pred lepenim zdrsnéte.

» Pro ocisténi mist lepeni nepouzivejte zadna
hoflava rozpoustédla. Zbytky rozpoustédla
se mohou od horkého lepidla vznitit nebo
mohou vyvijet $kodlivé vypary.

Teplota okoli a slepovanych dilci nesmi byt

chladnéjsi nez +5 °C a teplejsi nez +50 °C.

Rychle chladnouci materialy (napf. ocel) kvdli

lepsi prilnavosti lepidla nahtejte, napf. pomoci

horkovzdusné pistole.

—

Cesky | 9

Lepeni (viz obr. B)

Nechte nahrat lepici pistoli. Zaved'te k danému
materialu vhodné tavné lepidlo 3 zezadu do
lepici pistole. Tlac¢te s mirnym tlakem na tlacitko
posuvu 4.

Bodové naneste lepici hmotu, pfi lepeni pruz-
nych materiall (napf. textilu) jako klikatou ¢aru.
Slepované materialy stisknéte ihned po nanese-
ni lepici hmoty na ca. 30 s dohromady. Po ca.

5 min doby chladnuti je lepené misto zatizitelné.
Lepici pistoli mezi procesy lepeni odkladejte na
podpérny tfmen 5.

Zbytky lepidla odstrarnte po vychladnuti pomoci
ostrého noze. Lepena mista se nechaji podle
potreby zahratim opét uvolnit.

Lepena mista Ize nalakovat.

Vymeéna trysek

Trysku 1 Ize vyménit pouze v teplém stavu.

K tomu lepici pistoli ca. 2 min nahrivejte.

» PFivyméné trysek noste ochranné rukavice.
Zahratou trysku uchopte pouze na tepelné
ochrané 2. Na horkém hrotu trysky existuje
nebezpedi popaleni.

Novou trysku 1 rukou pevné utahnéte.

Udrzba a servis

Udrzba a éisténi

» Pred véemi pracemi na lepici pistoli
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

» Lepici pistoli udrzujte ¢istou, abyste praco-
vali dobfe a bezpecné.

Vlozené tavné lepidlo 3 nelze zadem odstranit
z lepici pistole.

Pokud lepici pistole pres peclivé postupy vyroby
a zkouSek nékdy vysadi, nechte provést opravu v
autorizovaném servisu pro elektronaradi Bosch.

Pri vSech dotazech a objednavkach nahradnich
dill prosim nezbytné uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového stitku lepici pistole.

Bosch Power Tools
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Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim
dildm. Technické vykresy a informace k nahrad-
nim diliim naleznete i na:

www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomdaze
pri otazkach ke koupi, pouZzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

—

Zpracovani odpadi

Lepici pistole, prislusenstvi a obaly maji byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposko-
zujicimu Zivotni prostredi.

Nevyhazujte lepici pistole do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych elek-
trickych a elektronickych zarize-
nich a jejim prosazeni v narodnich
zakonech musi byt neupotrebitelné elektro-
naradi rozebrané shromazdéno a dodano k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

1609 929 E15 | (5.11.08)
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Bezpecnostné pokyny

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpec¢nostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujucom texte méze
mat’ za nasledok zasah elektrickym
prudom, spdsobit’ poziar a/alebo
tazké poranenie.

» Nenechavaijte lepiacu pistol’ zapnuti bez
dozoru.

» Po pouziti lepiacu pistol’ vzdy spolahlivo
odloZte a skor, ako ju zabalite, nechajte ju
dokladne vychladnat'. Horluca dyza
mbze sposobit’ Skody.

» Chraiite lepiacu pistol pred uc¢inkami dazd’a
a vlhkosti. Vniknutie vody do lepiacej pistole
zvySuje mozné riziko zasahu elektrickym
prudom.

» Netahajte za privodnu $nuru, ked’ chcete
vybrat’ zastrcku pristroja zo zasuvky. Davaj-
te pozor na to, aby sa privodna $nura ne-
dostala do styku s horucavou alebo s olejom.
Poskodené alebo zauzlené privodné Snury
zvys$uju riziko zasahu elektrickym pradom.

» Pred kazdym pouzitim lepiacej piStole
prekontrolujte pistol’, privodnt $nuru aj
zastrcku. Nepouzivajte lepiacu pistol’' v
pripade, ak ste zistili nejaké poskodenie.
Lepiacu pistol’ sami neotvarajte a davajte ju
opravovat’ len kvalifikovanému personalu a
vyluéne iba s pouzitim originalnych nahrad-
nych suciastok. Poskodené lepiace pistole,
privodné $nury a zastréky zvysuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

» Pouzivajte pracovné rukavice a nedotykajte
sa horucej dyzy. Hrozi nebezpecenstvo
popalenia.

» Zabraiite, aby mohli deti pouzivat’ lepiacu
pistol’ bez dohl'adu dospelej osoby. Deti by
sa mohli poranit’.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu lepiacej pistole
vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny
spinac pri poruchovych prudoch. Pouzitie
ochranného spinaca pri poruchovych pridoch
znizuje riziko zasahu elektrickym priddom.

—

Slovensky | 11

Popis fungovania

Pouzivanie podla uréenia

Tato lepiaca pistol je ur¢ena na rychle lepenie
Cistych, suchych a nemastnych materialov
pomocou hortceho tavného lepidla.

Lepiacu pistol pouzivajte len v takom pripade,
ak viete kompletne ohodnotit'a bez obmedzenia
uskutoc¢nit vsetky funkcie, alebo ak ste dostali
prislusné pokyny.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych zobrazenych komponen-
tov sa vztahuje na vyobrazenie lepiacej pistole
na grafickej strane tohto Navodu.

1 Dyza

2 Ochranny tepelny kryt

3 Tavné lepidlo

4 Posuvacie tlacidlo

5 Oporny strmienok

Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé
do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.

Bosch Power Tools

%

%

1609 929 E15 | (5.11.08)

ﬁ



% OBJ_BUCH-871-001.book Page 12 Wednesday, November 5, 2008 8:26 AM

12 | Slovensky

Technické udaje

Lepiaca pistol’ PKP 18 E

Vecné cislo 06032645..
Menovity prikon

- Zahrievanie W 200
- Udrziavanie teploty W 16
Doba zahrievania min 7
Lepiaca teplota °C 200
Lepiaci vykon g/min 20
Priemer tavného lepidla mm 11
Dizka tavného lepidla mm 45-200
Hmotnost podla EPTA-

Procedure 01/2003 kg 0,35
Trieda ochrany [O}/1n

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V pri-
pade niz$ieho napatia a pri vyhotoveniach $pecifickych
pre niektoru krajinu sa mozu tieto Udaje odlisovat.

Vsimnite si laskavo vecné Cislo na typovom stitku svojej

lepiacej pistole. Obchodné nazvy jednotlivych lepiacich
pistoli sa mézu odliSovat..

Montaz

Naskrutkujte dyzu 1. Zasurite oporny strmienok 5
do otvorov na oboch stranach lepiacej pistole.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Prekontrolujte napitie siete! Napatie zdroja
prudu musi mat' hodnotu zhodnu s udajmi na
typovom Stitku lepiacej pistole. Lepiace
pistole oznacené pre napatie 230 V sa smu
pouzivat aj s napatim 220 V.

—

Zapinanie/vypinanie (pozri obrazok A)

Ak chcete lepiacu pistol zapnut’, zastrcte

zastréku sietovej Snury do zasuvky.

Pred zaciatkom prace nechajte lepiacu pistol

zahrievat’ cca 7 minut. Lepiacu pistol’ postavte

podla obrazka na oporny strmienok 5.

Ak chcete lepiacu pistol vypnut, vytiahnite

zastrcku sietovej Snury do zasuvky.

» Po pouziti lepiacu pistol’ vzdy spolahlivo
odlozte a skor, ako ju zabalite, nechajte ju
dokladne vychladnut. Horlca dyza moéze
spbsobit’ Skody.

Pokyny na pouzivanie

» Pred kazdou dlhsou pracovnou prestavkou
vytiahnite zastrcku siet'ovej Snury zo
zasuvky.

» Chraite osoby a zvierata pred hortcim
lepidlom a pred hrotom dyzy. Lepidlo a hrot
dyzy dosahuju teplotu 200 °C a hrozi nebez-
pecenstvo popdlenia. Ked' sa horuce lepidlo
dotkne pokozky, podrzte postihnuté miesto
niekolko minut pod pridom studenej vody.
Nepokusajte sa lepidlo z pokozky odstranit.

Vdaka zasobniku tepla sa da po zahriati pouzivat’

lepiaca pistol’ aj po odpojeni z elektrickej siete.

Ked' sa stane vytekajuce lepidlo hustejsie, zastr¢-

ku sietovej $nury zastréte znova do zasuvky.

Priprava lepenia

Lepené plochy musia byt ¢isté, suché a zbavené
mastnoty. Hladké povrchové plochy pred
lepenim zdrsnite.

» Na Cistenie lepenych pléch nepouzivajte
Ziadne horl'avé rozpustadla. Zvysky roz-
pustadla by sa mohli od hortceho lepidla
zapalit alebo spésobit’ vytvaranie skodlivych
vyparov.

Teplota okolia a teplota lepenych obrobkov

nesmie byt niz$ia ako +5 °C a nesmie byt ani

vyssia ako +50 °C.

Rychlo chladnuce materialy (napr. ocel)

nahrejte napriklad horticovzdusnou pistolou,
aby ste dosiahli lepsiu kvalitu lepeného spoja.

1609 929 E15 | (5.11.08)
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Lepenie (pozri obrazok B)

Nechajte lepiacu pistol zahriat. Tavné lepidlo 3,
vhodné pre konkrétny lepeny material, pri-
vadzajte do lepiacej pistole zozadu. Miernym
tlakom zatlacte na posuvacie tlacidlo 4.

Pri lepeni pruznych materidlov (napr. textilii)
nanasajte lepidlo bodovo ako cik-cakovu ¢iaru.
Po naneseni lepidla lepené materidly ihned’
stlacte dohromady na dobu cca 30 sekund. Po
priblizne 5 minutach chladnutia sa da lepené
miesto zatazit'

Medzi jednotlivymi lepeniami postavte lepiacu
pistol na oporny strmienok 5.

Po vychladnuti odstrante zvysky lepidla pomo-

cou ostrého noza. V pripade potreby sa daju
zlepené miesta nahriat’ a znova rozpojit.

Zlepené miesta sa daju lakovat'.

Vymena dyzy

Dyza 1 sa da vymienat iba vtedy, ked' je lepiaca

pistol' v teplom stave. Zahrievajte lepiacu pistol

na tento Ucel po dobu cca 2 minuty.

» Pri vymene dyzy pouzivajte pracovné ruka-
vice. Zahriatu dyzu chytajte len za ochranny
tepelny kryt 2. Horuci hrot dyzy predstavuje
nebezpecenstvo popalenia.

Novu dyzu 1 rukou utiahnite.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na lepiacej pistoli
vytiahnite zastréku siet'ovej Snury pistole
zo zasuvky.

» Udrziavajte lepiacu pistol’ vzdy v cistote,

aby ste mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Tavné lepidlo 3, ktoré bolo viozené do lepiacej
pistole, sa z nej neda vybrat’' smerom dozadu.

—
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Ak by vasa lepiaca pistol napriek starostlivej
vyrobe a kontrole predsa len prestala niekedy
fungovat, treba dat’ opravu vykonat' niektorej
autorizovanej servisnej opravovni elektrického
naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom
Stitku lepiacej pistole.

Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. RozloZzené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Lepiace pistole, prislusenstvo a obaly treba dat’

na recyklaciu zodpovedajlcu ochrane Zivotného
prostredia.

Neodhadzujte lepiace pistole do
komunalneho odpadu!

Podla Eurépskej smernice
2002/96/ES o starych elek-
trickych a elektronickych vyrob-
koch a podla jej aplikacii v narod-
nom prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
produkty zbierat separovane a treba ich davat’
na recyklaciu zodpovedajlcu ochrane Zivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.

Bosch Power Tools
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14 | Magyar
Biztonsagi eldirasok A miikodés leirasa
Olvassa el az 6sszes biztonsagi . - -
figyelmeztetést és eldirast. Rendeltetésszerii hasznalat
A kévetkez8kben leirt elSirasok A ragasztépisztoly tiszta, szdraz és zsirmentes
betartasanak elmulasztasa anyagok forré olvaddragasztéval valod gyors
aramitésekhez, tlizh6z és/vagy dsszeragasztasara szolgal.

stlyos testi sérlésekhez vezethet. Csak akkor hasznalja a ragasztépisztolyt, ha

> Sohase hagyja a bekapcsolt ragasztépisz- annak minden funkciéjat meg tudja itélni és
tolyt feliigyelet nélkiil. megfelelden végre tudja hajtani, vagy ha erre
» Hasznalat utan tegye le biztos helyre a ra- megfelel6 utasitasokat kapott.

gasztopisztolyt, és hagyja teljesen lehiilni,
miel6tt elcsomagolna. A forro o . .
favoka karokat oﬁozhat Az abrazolasra keriil6 komponensek
Az abrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a
ragasztopisztoly abrajanak az abrakat tartal-

mazé oldalon.

» Tartsa tavol a ragasztopisztolyt az es6tol és
a nedvesség hatasaitoél. A viz behatolasa egy
ragasztopisztolyba megndéveli az dramiités

veszélyét. 1 Fuvoka

> A halézati csatlakozét sohase a kabelnél 2 Hévédépajzs
fogva huzza ki a dugaszolé aljzatbél, hanem 3 Olvadoragaszto
mindig a dugaszolé csatlakozét fogja meg. 4 Eldretolé gomb

Tartsa tavol a kabelt a héforrasoktdl és az
olajtol. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kdbel megnoéveli az dramiités veszélyét.

5 Tamasztokengyel

A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
» Minden hasznadlat el6tt ellendrizze a ragasz-  Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék

topisztolyt, a kabelt és a csatlakozé dugot. megtalalhaté.
Ne hasznalja a ragasztoépisztolyt, ha ezek

koziil valamelyiken karosodas lépett fel. Ne

nyissa fel sajat maga a ragasztopisztoly,

hanem azt csak szakképzett szakemberrel

és csak eredeti potalkatrészek hasznalata-

val javittassa meg. Egy megrongalédott

ragasztopisztoly, kabel, vagy csatlakozé dugo

megnoveli az dramiités veszélyét.

» Viseljen védé kesztyiit és ne érintse meg a
forro fuvokat. Kiilonben égési sériilés ve-
szélye all fenn.

» Ne hagyja, hogy a ragasztopisztolyt gyere-
kek feliigyelet nélkiil hasznaljak. A gyerekek
sérliléseket szenvedhetnek.

» Ha nem lehet elkeriilni a ragasztoépisztoly
nedves kdrnyezetben valé hasznalatat,
alkalmazzon egy hibaaram-védkapcsolot.
Egy hibadram-véddékapcsolo alkalmazasa
csOkkenti az aramités kockazatat.

1609 929 E15] (5.11.08) Bosch Power Tools
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Miiszaki adatok

Ragasztopisztoly PKP 18 E

Cikkszam 06032645..
Névleges felvett

teljesitmény

- Felflités W 200
— Melegen tartas W 16
Felfttési idé perc 7
Ragasztasi

hémérséklet °C 200
Ragasztasi

teljesitmény g/perc 20
Olvadéragasztd

atmérd mm 11
Olvaddragaszto hossza mm 45-200
Suly az ,EPTA-Pro-

cedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-

eljaras) szerint kg 0,35
Erintésvédelmi osztaly [O)/u

Az adatok [U] = 230/240 V névleges feszliltségre vonat-
koznak. Alacsonyabb feszlltségek esetén és az egyes
orszagok szamara késziilt kiilonleges kivitelekben ezek
az adatok valtozhatnak.

Kérjlk vegye figyelembe a ragasztépisztoly tipustabla-
jan talalhaté szakszamot. Egyes ragasztopisztolyoknak
tobb kiilonb6z6 kereskedelmi megnevezése is lehet.

Osszeszerelés

Csavarja ismét fel az 1 fuvokat. Tegye be az 5
tamasztokengyelt a ragasztopisztoly két oldalan
talalhato bemélyedésekbe.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziltségének meg kell egyeznie a
ragasztopisztoly tipustablajan talalhaté ada-
tokkal. A 230 V-os ragasztopisztolyokat 220 V
halézati fesziiltségrol is szabad lizemeltetni.

—
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Be- és kikapcsolas (lasd az ,,A” abrat)
A ragasztopisztoly bekapcsolasahoz dugja be a
haldzati csatlakozd dugot a dugaszolo aljzatba.

A munka megkezdése el6tt hagyja a ragaszto-
pisztolyt kb. 7 percig felmelegedni. Tegye le a
ragasztopisztolyt az abran lathaté médon az 5
tamasztokengyelre.

A ragasztopisztoly kikapcsolasahoz huzza ki a
halézati csatlakozo dugot a dugaszold aljzatbdl.

» Hasznalat utan tegye le biztos helyre a ra-
gasztopisztolyt, és hagyja teljesen lehiilni,
miel6tt elcsomagolna. A forré flivoka karokat
okozhat.

Munkavégzési tanacsok

» A hosszabb munkasziinetek el6tt hiizza ki a
halézati csatlakoz6 dugét.

» Ovja meg a személyeket és az allatokat a
forré ragasztéanyagtol és a fiivoka végétol.
A ragasztoanyag és a fuvoka végének hémér-
séklete eléri a 200 °C-ot, és megégési
veszély all fenn. Ha a forré ragasztéanyag a
bérrel érintkezésbe kerdl, tartsa az érintett
testrészt azonnal néhany percre hideg
vizsugar ala. Ne prébalja meg eltavolitani a
ragasztdanyagot a bérrol.

A hétarolo révén a ragasztopisztolyt a felfltés

utan kikapcsolva is tovabb lehet hasznalni. Ha a

ragasztopisztolybdl kilépd ragasztdanyag

stribbé valik, dugja be ismét a halézati csat-

lakozé dugoét a dugaszolé aljzatba.

A ragasztas elokészitése

Aragasztasi fellleteknek tisztanak, szaraznak és
zsirmentesnek kell lennie. A ragasztas el6tt
érdesitse fel a sima feliileteket.

> A ragasztasi feliiletek tisztitasahoz ne hasz-
naljon égheté olddszereket. Az oldoszer
maradékait a forrd ragasztéanyag meggyujt-
hatja, vagy azokbdl karos gézok l1éphetnek ki.

A kornyezeti hémérséklet és az 6sszeragasz-
tasra kertil6 munkadarabok hdmérséklete nem
lehet +5 °C alatt és +50 °C felett.

A gyorsan leh(l6é anyagokat (példaul acél) a
ragaszto jobb tapaddsahoz melegitse fel, ehhez
hasznaljon példaul egy forrolégpisztolyt.

Bosch Power Tools
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Ragasztas (lasd a ,,B” abrat)

Hagyja felmelegedni a ragasztopisztolyt. Tolja
be az anyaghoz megfelelé 3 olvadoragasztot
hatulrol a ragasztopisztolyba. Mérsékelt
nyomassal nyomja be a 4 elétold gombot.

A ragasztdanyagot pontszerlien, rugalmas
anyagok (példaul texcil) ragasztasahoz pedig
cikkcakkos vonalban vigye fel az anyagra.

Az Osszeragasztasra keriilé anyagokat a
ragasztoanyag felvitele utan azonnal nyomja
egymashoz kb. 30 maosdpercre. A ragasztasi
felllet kb. 5 perc lehlilési id6 elteltével mar
megterhelhetd.

Az egyes ragasztasi folyamatok kozotti szlinet-
ben tegye le a ragasztopisztolyt az dbran lathaté
modon az 5 tdmasztdkengyelre.

Szlikség esetén a kihllés utan tavolitsa el egy
éles késsel a ragasztdéanyag maradékokat. Az
Osszeragasztott fellleteket sziikség esetén
felmelegitéssel ismét szét lehet valasztani.

A ragasztasi fellletek lakkozhatdk.

Fuvokacsere

Az 1 fuvokat csak meleg allapotban lehet
kicserélni. Enhez melegitse fel kb. 2 percig a
ragasztopisztolyt.

» A fuvoka kicseréléséhez viseljen védokesz-
tyiit. A felmelegitett fuvokat csak a 2 h6-
védopajzsnal fogva fogja meg. A fuvdka
forro hegyénél megégetheti magat.

Huzza meg kézzel szorosra az Uj 1 fuvokat.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» A ragasztopisztolyon végzendo6 barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csat-
lakoz6 dugét a dugaszol6 aljzatbol.

» A ragasztopisztolyt tartsa tisztan, hogy jol
és biztonsagosan dolgozhasson.

Egy a ragasztopisztolyba behelyezett 3 olvadé-

ragasztot nem lehet a ragasztdpisztolybdl
hatrafelé eltavolitani.

—

Ha a ragasztopisztoly a gondos gyartasi és
ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis
meghibasodna, akkor a javitassal csak egy
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
Ugyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg a ragaszto-
pisztoly tipustablajan talalhaté 10-jegy(i
rendelési szamot.

Vevoszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen vélaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacié a kovetkez6 cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasa-
val, alkalmazasaval és beadllitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyomréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

A ragasztopisztolyokat, a tartozékokat és a cso-
magolast a kérnyezetvédelmi szempontoknak
megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki a ragasztépisztolyokat
a haztartasi szemétbe!

A hasznalt villamos és elektroni-
kus berendezésekre vonatkozo
2002/96/EK sz. Eurdpai Irany-
elvnek és ennek a megfelel6
orszagok jogharmonizaciéjanak megfeleléen a
mar hasznalhatatlan elektromos kéziszersza-
mokat kiilon dssze kell gyljteni és a kdrnyezet-
védelmi szempontbdl megfelel6 ujra felhasz-
nalasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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YKa3aHuA Mo 6e3omacHOCTU

TpouTuTe BCe yKa3aHUA U UHCTPYK-
LMK IO TeXHUKe 6e3omacHocTH. Yy-
LLEHUsA, AOTIYLLEHHbIE TIPU CObAIOAE-
HUMU YKA3aHWUN U MHCTPYKLMM TTO Tex-
HWKe 6e30MacHOCTH, MOTYT CTaTb TPH-
UMHOWN TTOPAXKEHUA INEKTPUUECKUM
TOKOM, TTOXapa M TAXEAbIX TPABM.

» He ocTtaBAsliTe BKAIOUEHHbI TEPMOKAEEBOMN
mucToAneT 6e3 Hap3opa.

> TlocAe UCTIOAb3OBaHWA YCTAaHOBUTE TEPMO-
KA€eBOM TTUCTOAET B HAAEXKHOM MecTe U
AalTe eMy TIOAHOCTbIO OCTbITb, TIPEXAE YEeM
cripATaTb ero. [opauee COMAO
MOXET HAaHEeCTH yuepb.

> TIpeaoxpaHAWTE TEPMOKAEEBOMH MUCTOAET OT
AOXAA U BO3AEACTBUA BAAru. TIpOHUKHOBE-
HWe BOAbl BHYTPb TEPMOKAEEBOTO MTUCTOAETA
YBEAMUMBAET PUCK TTOPAXEHUA 3AEKTPO-
TOKOM.

> He TAHMUTe 3a WHYpP TUTaHUA, YTO6bI BbITa-
WMTDb WITENCEAb U3 PO3ETKU. 3alLuLlanTe
WHYP TIMTaHWA OT BO3SAEHCTBUA BbICOKOM TEM-
repaTypbl 1 OMaAaHUA MacAa. TTOBPEXAEH-
HbI UAW CTTYTAHHbIM LWHYP TTUTAHUA TTOBbIWa-
€T PUCK TIOPAXEHUS INEKTPUUECKUM TOKOM.

> Tlepea KaXxablM MPUMEHEeHUeM poBepAnTe
TePMOKAEEeBOW TTUCTOAET, WUHYP TTMTAHUA U
witenceAb. He UCTTOAb3YiiTe TepMOKAEEBOM
TIUCTOAET, ecAu Bbl 06Hapy)Xxuau moBpex-
AeHuA. He oTKpbiBaiiTe TepMOKAEEBOW TTUC-
TOAET CaMOCTOATEAbHO, €r0 PeMOHT pa3pe-
WaeTCA BbIMTOAHATb TOAbKO KBaAuduuupo-
BaHHOMY TTePCOHAAY U TOAbKO C UCTIOAb30-
BaHMeM OpPUrMHanbHbIX 3amyacTei Bosch.
TToBpexXAeHHble TEPMOKAEEBbIE TTUCTOAETbI,
WHYPbI TTUTaHWA U LUTETICEAW TTOBbILLAKT PUCK
TTOPaXeHWA INEKTPUUECKUM TOKOM.

> TToAb3yHTECb 3alMUTHBIMM TTePUaTKaMM U He
KacanTecb ropayero comaa. OMacHOCTb MOAY-
ueHus oxora.
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» He pa3speluaiiTe AeTAM MOAb30BaTbCA
TepMOKAeeBbIM TUcTOAETOM 6e3 Hap3opa.
AeTn MOryT MopaHuTbLCA.

» EcnM Henb3A u36exxaTb UCTIOAb3OBAHUA Tep-
MOKAEEBOro MUCTOAETa BO BARXKHOW CpeAe,
nmoAb3yiTecb AudcepeHuMarbHbIM aBTOMa-
TOM. Mcronb3oBaHue aAudpdpepeHLMarbHOro
aBTOMaTa yMeHbLUAeT PUCK TTOPaXeHUsA
3AEKTPUUECKUM TOKOM.

OmnucaHue chyHKUUH

TMpuMeHeHHUe TT0 Ha3HAUEeHUIo

TepMOKl\eesoﬁ TTUCTOAET TPEAHA3HaUEH AAA 6bI-
CTPOro CKA€UBaHUA YNUCTbIX, CYXUX U HEXUPHDIX
MaTepMnanoB C TTOMOLbIO ropAYero TepMOKAeA.

Mcronb3yrTe TePMOKAEEBOW TTUCTOAET TOABKO B
TOM CAyuyae, eCAU Bbl TOAHOCTbIO 03HAaKOMUAKUCH
CO BCEMU (PYHKLMAMU U MOXKETE UX OCYLLECT-
BAATb 6e3 KaKUX-AMHO orpaHUueHun UAK
TTOAYUYMAK COOTBETCTBYIOLLME YKA3aHUA.

M306pa)KeHHble COCTaBHbl€e YaCTH

Hymepaumna n3obpaxeHHbIX AeTaAen BbITTOAHEHA
MO PUCYHKAM TEPMOKAEEBOIO TIMCTOAETA Ha
CTpaHuLuax ¢ n3obpaxeHUAMM.

1 Comno

2 TepMOW3OAUPYIOLLMI KOATTAUOK

3 Tepmokaen

4 KHoTiKa moaauu Knes

5 OrnopHas ckoba

U3obpa WAM OTT TTPUHAANEXHOCTH He
BXOAAT B CTAaHAAQPTHbINW 06bem mocTaBkU. TTOAHBIH
aCCOPTUMEHT TTIPUHAANEXXHOCTeH Bbl HaWAeTe B Halen
porpaMme TIPUHAAAEXHOCTEN.

Bosch Power Tools
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TexHUUeCcKHUe AaHHble

TepMokaeeBoM

TTUCTOAET

ToBapHbI NO 06032645..
HoMWHaAbHas noTpe-
6AfeMas MOLWHOCTb
- Harpes Bt 200
- TTopaep>xaHue B

ropAYeM COCTOAHWMU BT 16
Bpemsa HarpeBa MWH 7
Temnepatypa
CKAEUBAHUA °C 200
TTPOM3BOAMTEABHOCTD
CKAEUBaAHUA r/MUWH. 20
AnameTp TepMOKAen MM 11
AAVHA TepMOKAes MM 45-200
Bec cornacHo EPTA-
Procedure 01/2003 Kr 0,35
Kaacc 3awmTbl [o]/1

AaHHble AeCTBUTEAbHbBI AAA HOMUHAABHBIX HaTTpAXe-
Hui 230/240 B. Arst bonee HUBKUX HaTTPAXEHU U crie-
LIMAAbHbIX BUAOB UCTTOAHEHWA AAA OTAEAbHbBIX CTPAH 3TW
AAHHbIE MOTYT U3MEHATLCA.

Obpalaite BHUMAHUE HA TOBAPHbIM HOMEP Ha 3aBOA-
cKoW TabAnuke Baluero TepMOKAEEBOrO TTUCTOAETA.
ToproBble Ha3BaHMA OTAEAbHbIX TEPMOKAEEBbIX
TTMCTOAETOB MOTYT pa3AuyaThbCA.

Cbopka

TTpukpyTHUTE comao 1. BcTaBbTe omopHyto ckoby 5
B OTBEPCTUA C 06enx CTOPOH TEPMOKAEEBOTO
mucToAeTa.

Pa6oTa C MHCTPYMEHTOM

BKAlOUEHHE INEKTPOUHCTPYMEHTA

» TIpuMuTEe BO BHUMaHHUE HaMPAXKEeHHUe B ceTH!
HampsxeHne UCTOUHMKA TTMTaHWA AOAKHO
COOTBETCTBOBATb AQHHbIM Ha 3aBOACKOM
TabAMUKE TEPMOKAEEBOIO TIMCTOAETA. TepMo-
KAeeBble TTMCTOAETbI, PacCUMTaHHbIE Ha
230 B, moryT pabotatb 1 oT 220 B.

BkAloueHue/BbiKAlOUeHHE (CM. puc. A)

AAA BKAIOUEHUA TEPMOKAEEBOTO TTMCTOAETA
BCTaBbTe LUTETCEAb B PO3ETKY.

TTepea HauanoMm paboTbl HarpeBanTe TepPMo-
KAEEBOW TIMCTOAET OK. 7 MUH. TTocTaBbTe AAA
3TOro TEPMOKAEEBOM TIMCTOAET HA OTTOPHYHO
ckoby 5, KaK TOKa3aHO Ha PUCYHKe.

AAA BbIKAIOYEHUA TEPMOKAEEBOIro TMUCTOAETa
BbITallUTE WITETICEAD U3 PO3ETKMU.

» TlocAe UCTTOAb3OBaHUA YCTaHOBUTE TePMO-
KA€eBOW TTUCTOAET B HAA€XKHOM MecTe U Aa-
Te eMy TTOAHOCTbIO OCTbITb, TIPEXAE YeM
cTpATaTb ero. [opsAuee COMAO MOXET HaHeCTH
yuepb.

YKa3aHuA Mo MPUMEHEHUIO

> TIpu AAMHHBIX TTepepbiBax B paboTte Bbl-
TacKMBaWTe LUTETICEeAb U3 PO3ETKMU.

»> 3awmwanTe AIOAEH U XXMBOTHBIX OT KOHTaK-
Ta C rOpAYMM KAEEM U KOHUMKOM COTIAQ.
KAeM M KOHUMK COTIAA HarpeBarTCA A0
200 °C, cywiecTByeT oMacHOCTb oxora. Ecan
rOPAYMM KAEM TIOTTaA HA KOXY, HEMEAANEHHO
TTOACTaBbTe 0HOXOKEHHOE MECTO TIOA CTPYHO
XOAOAHOW BOAbI HA HECKOAbKO MUHYT. He
TbITAaNTECh YAAAUTb KAEN C KOXMU.

BAaaroaapa akkyMyAsTopy TerAa HarpeTbli

TEPMOKAEEBOM TIMCTOAET MOXHO UCTIOAb30BaThb B
BbIKAFOUEHHOM COCTOSHUW. TTpH YyBEAUUEHWUHW BA3-
KOCTM KAEA CHOBA BCTaBbTe LWITENCEAb B PO3ETKY.

TToArotoBKa K CKAEUBaHUIO

MecTa CKAEMBaHUA AOAKHbI BbITb UMCTBIMU, CyXU-
MU U HEXUPHbBIMU. TTepea CKAeMBaHWeM TIpUAan-
Te rAaAKMM TTIOBEPXHOCTAM LLIEPOXOBaTOCTb.

» He ucnonb3yiiTe BociaAameHsAOWUeCA
PacTBOPUTEAU ANA OUUCTKH CKAENBaAEMbIX
mecT. OcTaTKvM pacTBOpPMTEAA MOFYT BOCTIAQ-
MEHUTCA OT ropAYero KAeA UAK Bbl3BaTb
TTOABAEHWE BPEAHbIX TTAPOB.

Temrmepatypa oKpyXatollen Cpeabl U CKAenBa-
eMbIX MaTePHUaNOB AOAKHA HAXOAUTCA B TIpeAe-
Aax ot +5 °C po +50 °C.

BbiCTpoOxAaXAaEMble MaTepuanbl (Harmp. cTanb)
HEOOXOAMMO HarpeTb AAS AYULLETO CKAEUBaHWA,
Harp. C TOMOLLbIO ropAYEer BO3AYXOAYBKHU.

1609 929 E15 | (5.11.08)
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CkneuBaHue (cMm. puc. B)

Harpelite TepMokAeeBOM MUCTOAET. BBeauTe
COOTBETCTBYIOLWI TEPMOKAEN 3 C3aAM B TEPMO-
KAEEBOW TIMCTOAET. HaXMUTE Ha KHOTTKY TToAQuu
KAeA 4 C yMepeHHOM CHUAOW.

HaHocuTe KAel TTYHKTUPaMU, TTPKU CKAEUBaHUK
rMH6KMX MaTepuanoB (Harmp. TEKCTUAbHbBIX U3Ae-
AMW) — 3Ur3arom.

HeMeANeHHO COXMUTE CKAEMBAEMbIE MATEPHUAADI
TOCAE€ HAaHECEHMA KAEA U AEPXUTE UX TIPUXKATbI-
MM oK. 30 c. CKAeeHHOe MeCTO MOXHO TToABEpP-
ratb Harpyskam uepes mpubAnM3UTEABHO 5 MUH.

Mexay omepaumaMu CKAEUBAHWA YCTaHABAMBAN-
Te TEPMOKAEEBOW TTUCTOAET Ha OTTOPHYHO CKoby 5.

TTocAe OCTbiBaHMA KAEA YAAASITE ero oCTaTKu C
TTOMOLLbIO OCTPOro Hoxa. Mpu HeobxoAMMOCTH
CKAEEHHble MecTa MOXHO CHOBa Pas3beAUHUTD,
Harpes MX.

CKAeeHHble MecTa MOXHO KpacHuTb.

CmeHa comen

CormAo 1 MOXHO MEHATb TOAbKO B pa3orpeTtom
COCTOAHUU. AAA 3TOTO HarpemnTe TEPMOKAEEBOM
TTUCTOAET B TeUEHUE 2 MUH.

» OpeBaiTe TIPU CMEHe COTIeA 3alUTHble Tiep-
yaTku. Beputecb 3a pasorpeTtoe comnao
TOAbKO 33 TEPMOU3OAUPYIOLLUIA KOATIAUOK 2.
FOPAUMM KOHUMKOM COTIAA MOXHO obxeubcs.

3aprTVITe HOBO€ COTIAO BPYUYHYIO 1.

Texo6CcAy)XUBaHME U CEPBUC

TeXOﬁCI\Y)KM BaHUEe U OUUCTKaA

» Tlepea Bcemu paboTamu C TEpMOKAEEBbIM
TTMCTOAETOM BbITaCKMBaWTe LUTETICEAb C
PO3eTKH.

» AAA KaueCTBEHHOW U HapeXHOMU paboTbl

MOAAEP)XUBAUTE TEPMOKAEEBOW TTUCTOAET B
umucrore.

BcTaBAeHHbIVM TepMOKAEN 3 HeAb3S BbIHYTb C3aAU
TEPMOKAEEBOIO MUCTOAETA.
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ECAM HECMOTPA Ha TLWATeAbHYIO TTPOLEAYPY M3ro-
TOBAEHUSA U UCTIbITAHWUA TEPMOKAEEBOW TTUCTOAET
BCe-TakU BbIMAET U3 CTPOSA, PEMOHT AOAXKHA
MTPOW3BOAUTL aBTOPU3UPOBAHHAA CEPBUCHAA
MacTepCKas AAA INEKTPOUHCTPYMeHTOB Bosch.

TTpy BCEX AOTIOAHUTEABHBIX BOTIPOCAX U 3aKase
3anuacTei ob6sa3aTeAbHO yKasbiBanTe 10-3Hau-
HbIW TOBapHbIM HOMEpP, YKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOM
TabAMUKE TEPMOKAEEBOTO TTUCTOAETA.

CepBucHoe o6cay)XKuBaHUE U
KOHCYAbTaUUA MTOKyMaTeAeH

CepBUCHbINA OTAEA OTBETUT Ha BCe Baww Bompo-
Cbl TTO PEMOHTY M 0BCAYXMBaHMIO Baluero mpo-
AyKTa M Takxe To 3anuactaM. MoHTaxHble
yepTexu M MHOPMALIMIO TIO 3amuyacTam Bbi
HaraeTe Takxe o aapecy:

www.bosch-pt.ru

KoAAeKTMB KOHCyAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
XeT Bam B BOTIpOCax MOKYMKH, TTPUMEHEHUA U
HaCTPOMKHM TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEHN.

Poccua

000 «Pobept Bow»

CepBUCHbIV LEeHTP TT0 06CAYXUBaAHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTa

yA. Akapemuka Koponesa 13, ctpoeHue 5
129515, Mocksa

Ten.: +7 (495) 9 35 88 06

Qakc: +7 (495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIN LIEHTP IO 06CAYXMUBaHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. LWBeuosa, 41

198095, CaHkTt-TleTepbypr

Ten.: +7 (812) 449 97 11

Dakc: +7 (812) 44997 11

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

00O «PobepT Boww»

CepBUCHbIN LIEHTP IO 06CAYXMUBaHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTA

Fopckuit MUKpoparnoH, 53

630032, HoBocubupck

Ten.: +7 (383) 3 59 94 40

®akc: +7 (383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

Bosch Power Tools
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00O «Pobept Bow»

CepBUCHbIV LEHTP TT0 06CAYXUBaAHUIO YTnanzauus

3NEKTPOUHCTPYMEHTA TepMOKAeeBble TTUCTOAETbI, TTPUHAANEXHOCTH U
YA. OpoHTOoBbIX HpUraa, 14 YTTaKOBKY HY>XXHO CAaBaTb Ha 3KOAOTMUECKHU
620017, EkatepuHbypr UUCTYIO peKyTepaumio.

Ten.: +7 (343) 365 86 74 He BbibpacbiBaiiTe TEPMOKAEEBbIE
Ten.: +7 (343) 378 77 56 TUCTOAETbI B 6bITOBOM Mycop!
®akc: +7 (343) 378 79 28 B COOTBETCTBUM C EBPOTIENCKON

AMpekTrBoin 2002/96/EC 06 oT-

Benapyce paboTaHHbIX INEKTPUUECKUX U
WTT «PobepT Bow» OO0 INEKTPOHHbIX TIPHMbOpax U ee mpeT-
220035, r.MuHck BOPEHWEM B HaLMOHAAbHOE 3aKOHOAATEABCTBO
yA. Tumupnzesa, 65A-020 OTCAYXMBLUWE INEKTPUUECKUE U INEKTPOHHbIE
Ten.: +375 (17) 25478 71 TPUBOPbI HYXKHO COBUPaATh OTAEABHO M CAaBaTb
Ten.: +375 (17) 254 79 15 Ha 3KOAOTMUECKHU UUCTYIO peKyrepaLuio.
Ten.: +375 (17) 254 79 16
Qakc: +375 (17) 25478 75 B03MOXHbI U3MEHEHHUA.
E-Mail: bsc@by.bosch.com

@.
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meKku

TpouuTalite BCi MommepeAXeHHs i
BKa3iBKU. HepoaepXXaHHA TToTiepeA-
XEeHb | BKa3iBOK MOXe TTPU3BOAUTH
AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
moxexi Ta/abo ceprho3HUX TpaBM.

» He 3aAvwanTe yBiMKHEHUH KAeHOBHMIA TTiCTO-
Aet 6e3 pornspy.

> TTicAA BUKOPUCTAHHA HaAIMHO TTOKAQAITD
KAEWOBUM TICTOAET i, mepL HiXk mpubpaTwm i
CXOBaTH, AalTe HOMY TTOBHICTIO OXOAOHYTH.
lapAuye COMAO MOXe TIPU3BECTU AO TTOLIKOA-
XeHb.

> 3axuuwanTe KAeMOBUH TTICTOAET BiA Aolly i
BOAOIHU. TTOTPANAAHHA BOAU B KAEMOBUM
TmicToAeT 36iAbLUYE PU3UK YAAPY EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

> LLlo6 BUTArHYTH LUTETICEAb 3 PO3ETKH, He
TATHITb 32 WHYP XXUBAEHHA. 3axuLlanTe WHYp
XMBAEHHA BiA CTIEKM Ta OAil. TTOLIKOAXEHUI
ab0o 3amAyTaHUM WHYP XUBAEHHS 36iAbLLyE
PU3UK yAAPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM.

> Ko)XHuUi pa3 mepeA eKCTAyaTaui€lo mepesi-
pANTe KAeHOBUI TTICTOAET, LWHYP YXUBAEHHA i
wrencenb. He kopucTyiTecsa KAeHoBUM Tic-
TOAETOM B pas3i MowkKoAXeHb. He po3kpu-
BalTe KAeHOBMUM TTiCTOAET caMOCTiliHO, HOro
PEMOHT AO3BOAAETbLCA BUKOHYBATH AULUE
KBaAichikoBaHOMY TTepCOHaAy i AULLEe 3 BUKO-
PUCTAHHAM OpHUriHaAbHUX 3anuacTuH Bosch.
TTOWKOAXKEHNUI KAEMOBUM TTICTOAET, WHYP
XWBAEHHs abo wTemnceAb 36iAbLIYIOTb PUSUK
YAQPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

> BasAra#Te 3axXMCHi pyKaBuLi i He TopKaKTecA
rapAyvYoro comaa. IcHye Hebeareka OTiKy.

» He po3BoAANTe AITAM 6€3 HarAsAy KOPUCTY-
BaTUCA KA€HOBUM TCTOAETOM. AiTU MOXYTb
TTOPaHUTUCD.

> AKLWO He MOXKHa 3amo6irTM BUKOPUCTaHHIO
KAEHOBOroO TIiCTOAETa Y BOAOFOMY CEpPEeAOo-
BULLi, BUKOPUCTOBYHTE AndhepeHLinHni
aBTOMaT. BukopuctaHHa andpepeHuinHoro
aBTOMaTa 3MeHLUYE PU3KUK YAAPY eAeKTPUU-
HUM CTPYMOM.
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Omnuc mpuHuumny pobortu

TTpUu3HaueHHA MPUAAALY

KAeMoBWI TTICTOAET TTPU3HAUEHUW AAS LIBUAKOTO
CKAEIOBaHHA 32 AOTTOMOrO0 rapAyoro TepmMo-
TTAQBKOTO KAEIO UUCTUX, CYXMX Ta HEXUPHUX
marepiaais.

BUKOPUCTOBYITE KAEMOBUMI TTICTOAET AULLE Y TOMY
BUTTAAKY, AKLLO BCi hyHKLUIiT 3HaxoaATbCA y Bac
TTOBHICTIO TTiA KOHTpOAeM i By He BbauaeTe 06-
MeXeHb B X BUKOPUCTaHHiI abo oTpuMMaau Biamo-
BiAHI BKa3iBKM.

306pakeHi KOMTIOHEHTH

Hymepauia 306paxeHnX KOMITOHEHTIB MOCUAA-
€TbCA Ha 306paXeHHA KAEMOBOTO TTICTOAETA Ha
CTOPiHUI 3 MaAlOHKOM.

1 Cormno

2 TepMOi30AbOBaHWI KOBMAUOK

3 TepMOTIAABKUI KAEH

4 KHoTiKa moaaui kaeto

5 OmopHa AyXKa

3o06paxkeHe abo onmMcaHe MPUAAAAA HE BXOAUTDb B
CTaHAQPTHHUI ob6cAr mocTaBku. TTOBHUI aCOPTUMEHT
TpUAaAAA Bu 3HalaeTe B Hawwii mporpami mpuAasaa.
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TexHiuHi paHi

KnaeloBuii mictonet PKP 18 E

ToBapHWM HOMep 06032645..
HomiHaAbHa CTioXHu-
BaHa MOTYXHICTb
— HarpiBaHHA Bt 200
— TTiATPUMaHHA Y

rapAyYoMmy CTaHi BT 16
Yac HarpiBaHHA XBWA.
Temniepatypa
CKAEIOBaHHA °C 200
TTPOAYKTUBHICTb
CKAEIOBaHHA I/XBUA. 20
AiameTp Tepmo-
TIAABKOTO KA€K MM 11
AOBXHWHA TepMO-
TIAQBKOTO KAEO MM 45-200
Bara BiamoBiAHO A0
EPTA-Procedure
01/2003 Kr 0,35
Kaac saxucty [O]/1

AaHi 3a3HaueHi paa HomiHaabHOT Hampyrm [U] 230/240 B.
TTpY MeHWii Hampy3i i B crieliaAbHUX KOHCTPYKLIAX AAA
TIeBHUX KpaiH Ui AaHi MOXY BiApi3HATUCA.

3BaxanTe Ha TOBapHWUI HOMEP, WO 3a3HAUEHWUM Ha 3a-
BOACbKilM Tabanuui Baworo kaerosoro mictoneTa. Topri-
BeAbHa HasBa OKPeMUX KAEMOBHUX TTICTOAETIB MOXe
PO3pi3HATHCA.

MoHTax

TTpUKpyTiTb comao 1. BCTpoMiTb OTTIOPHY AYXKY 5
B OTBOPM 3 060X HOKIB KAEMOBOIO TTiCTOAETA.

Po6oTa

Mouatok po6oTtu

» 3Ba)ka#lTe Ha Hanmpyry y mepexi! Hampyra B
AXEPEAi CTPYMY TIOBMHHA BIATIOBIAATU AQHUM
Ha 3aBOACHKIiM TabAMULLi KAeHMOBOTO TTicTOAETA.
Knenosi mictoneTH, pospaxoBaHi Ha 230 B,
MOXYTb TTpaLtoBaTH TakoxX i Bia 220 B.

BmukaHHA/BUMUKaHHA (AMB. MaA. A)

LLlo6 yBiMKHYTH KAEMOBWI TTICTOAET, BCTPOMITb
LUTETICEAD B PO3ETKY.

TTepea moyaTkoM poboTH po3irpinTe KAEHOBHUH
MCTOAET TPOTATOM TIPUBAM3HO 7 XBUA. TTocTaBTe
KAEMOBWW TTICTOAET Ha OTTOPHY AYXKY 5, Ak
306paxeHO Ha MaAIOHKY.

LLlo6 BUMKHYTH KAEMOBHH TTICTOAET, BUTATHITb
LITETICEAb 3 PO3ETKH.

» TlicAA BUKOPUCTAHHA HAAINHO TTOKAQAITb
KAEWOBHH TIICTOAET i, TepLu HiXK MpubpaTH i
CXOBaTH, AalTe HOMY TTOBHICTIO OXOAOHYTH.
lapAue COMAO MOXe TIPU3BECTU AO TTOLIKOA-
XeHb.

BkasiBKM w040 po6oTH

» TIpu TpuBanux mepepBax B poboTi BUTAryiite
WITENCceAb 3 PO3ETKH.

» He pomyckaiiTe momapaHHA rapAvYoro KAek
Ta TOPKaHHA KiHUMKa COTIAA AO AIOAEH i
TBaPHH. KAeW i KIHUMK COTIAA HarpiBatoTbCA AO
200 °C, icHye Hebesrmeka oriky. AKLo raps-
UMM KAEW TTOTIaB Ha LWKipy, HEraMHO TTiACTaBTe
obrieyeHe Micle Ha AeKiAbKa XBUAWH TTiA
XOAOAHY TTPOTOUHY BOAY. He mpobyiTe 3iapaTn
KAEN 3i WKipw.

3aBAAKKW aKyMYAATOPY TeTIAa PO3irpiTuM Kaerno-

BMM TTICTOAETOM MOXHa KOPWUCTYBATHCA iy

BUMKHYTOMY cTaHi. [Tpu 36iAblUEHHI B’A3KOCTI

KAEH 3HOBY BCTPOMITb LUTEMCEAb B PO3ETKY.

TTiAroToBKa AO CKA€IOBaHHA

MicuAa ckAetoBaHHA MOBUHHI BYTU UMCTUMM, CYXU-
MU Ta HEXUPHUMU. [NaAKMM TTOBEPXHAM Tpeba
epeA CKAEOBaHHAM HaAaTH LWOPCTKOCTI.

» He BUKOPUCTOBYHTE ANAl OUMLLEHHA MicLb
CKAEIOBAHHSA roployi pO3UMHHUKMU. PelTkum
PO3UMHHKWKA MOXYTb 3aropiTMcs Bia rapayvoro
KAELO | YTBOPUTHU WKIAAMBI TTapu.

TemmepaTypa 30BHilIHbOIO CepeAoBHLLa TA
0bpobaoBaHUX MaTepianiB MAE 3HAXOAUTHUCSH B
Mexax Bia +5 °C apo +50 °C.

MaTepiau, WO WBUAKO BUXOAOHAIOTb, (Harmp.,
CTaAb) Tpeba AAA KPaLLOro TTPUKAEKOBAHHA Ha-
rpiTH, Hatmp., 3a AOTIOMOIO0 rapAYoi MOBITPO-
AYBKMU.
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CknaeloBaHHA (AuMB. maa. B)

Harpivte KAeMOBUI TTiCTOAET. BBEAITb BIATTOBIA-
HUI TEPMOTIAABKWI KAEW 3 33aAY B KAEMOBUI
micToAeT. TTOMipHO HATUCHITb Ha KHOTIKY TToAQui
Kneto 4.

HaHocbTe KAel UATKaMU, TTPU CKAEIOBAHHI FHYyuY-
KWX MaTepianiB (Hamp., TKAHWH) — 3Ursaramu.
TTicAA HAHECEHHA KAEH WBWUAKO CTUCHITb CKAEHO-
BaHi MMOBEPXHi | TPUMaWTe iX CTUCHYTUMM TTPOTA-
rom mpunbansHo 30 c. CKAeeHe Miclie MOXHa
HaBaHTaXyBaTW TIPUOA. uepes 5 XBHA.

MixX oKpeMMMHK oTTepaLiAMU CKAeOBaHHA CTaBTe
KAEMOBWW TTICTOAET Ha OTTOPHY AYXKY 5.

Kaen, wo nmosucTynas, mpubupanTe micas
OXOAOAXEHHA 32 AOTTOMOrOI0 FOCTPOro HOXa.
CKAEEHI MicusA MOXHa 3a HeobXiaHICTIO 3HOBY
pPO3’€AHATH TTiCAA iX HArpiBaHHA.

CKAe€eHi Micua MoxHa capbyBaTw.

3amiHa comen

Comno 1 MOXHa 3aMiHIOBATH TIAbKKU B PO3irpito-

MYy CTaHi. AAS LUbOTO PO3irpinTe KAEMOBUM TTic-

TOAET TTPOTATOM TMTPUOAUZHO 2 XBUA.

» TIpu 3aMiHi comteAn HaaiBalTe 3aXUCHi pyKa-
BHLUi. BepiTbcA 3a posirpite comnmao TinbkK 3a
TEepMOi30AbOBaHUM KOBTAUoOK 2. O6 KiHUMK
rapAuvoro cormna MoxHa obmeKkTHCS.

3akpyTiTb BiA PyKW HOBe comao 1.

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i OUMLLEHHA
» Tlepea Bcima po6oTamu 3 KA€MOBUM TTiCTO-
AETOM BUTATYHTE MEPEeXHHUH LUTETICeADb 3

PO3eTKH.
» AAA AKicHOI i 6e3meuHol pob6oTu TpumaliiTe
KAEHOBUH TIICTOAET B UUCTOTI.
BcTpomMAeHWi TepMOTIAGBKHUIM KAel 3 He MOXHA
BUTAMTM 33aAY KAEMOBOTO TTiCTOAETA.

YKpaiHcbka | 23

AKLO He3BaXaruM Ha PETEAbHY TTPOLEAYPY
BUIOTOBAEHHA | BUTTPOOYBaHHA KAEHOBUI
TTICTOAET BCE-TakW BUMAE 3 AAAY, PEMOHT Ma€
BMKOHYBAaTU AULLE MANCTEPHA, aBTOPU30OBaHa
AN @NEKTPOIHCTPYMeEHTIB Bosch.

TTpH BCiX AOAQTKOBMX 3aMMUTaHHAX Ta 3aMOBAEHHI
3anuacTuH, byab Aacka, 3asHauanTe 10-3HaUHUK
TOBApPHWM HOMEP, LLO CTOITb HAa 3aBOACHKIW
TabAMULI KAEHOBOTO TTiCTOAETA.

CepBicHa maiicTepHsA i 06cAyroByBaHHA
KAI€EHTIB

B cepBicHin MalcTepHi Bu oTprmaeTe BiATOBiAb
Ha Bawi 3ammMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHiu-
HOro obcAyroByBaHHA Balloro mpoAykTy.
ManAloHKK B AETaAAX | iHbopMaLito LWoAO 3amuac-
TUH MOXHa 3HaWTK 3a aAPecoto:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AoormoMoxyTe Bam
TTPU 3amMMTAHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCyBaH-
HA | HAAQrOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TIPMAAAAA AO HUX.
YKpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EAeKTPOIiHCTPYMEHTIB

BYyA. KpaiHsa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 5 12 05 91

dakc: +38 (044) 5 12 04 46

E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTiMHKUX CepBiCHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHanbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

BupaaneHHsa

KnenoBi micToneTH, TPUAAAA | yTakoBKY Tpeba 3aa-
BaTW Ha EKOAOTIUHO UMCTY TTOBTOPHY TTepepobky.
He BMKUWAANTE KAEHOBI TIICTOAETH B
nobyToBe cmiTTA!

BiAmoOBiAHO AO EBPOTEMCHKOI
AMpekTuBM 2002/96/EG mpo Bia-
pauboOBaHi EAEKTPO- | EAEKTPOHHI
TIPUAAAM i TT TepeTBOPEHHA B
HaLiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI €AEKTPOTIPUAAAH,
O BUMLIAM 3 BXWBAHHA, TOBUHHI 3AaBaTHUCA
OKPEMO i YTUAIZyBaTUCA €KOAOTIUHO YUNCTUM
crnocobom.

MoXAUBi 3MiHM.

Bosch Power Tools
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

» Nu lasati nesupravegheat pistolul de lipit
conectat.

» Dupa utilizare asezati pistolul de lipit in
conditii de siguranta si lasati-l sa se raceas-
ca complet inainte de a-l depozita. Duza
fierbinte poate provoca pagube materiale.

» Tineti pistolul de lipit departe de ploaie si
umezeala. Patrunderea apei intr-un pistol de
lipit mareste riscul de electrocutare.

> Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate stecherul afara din priza. Feriti cab-
lul de caldura sau ulei. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» inainte de fiecare utilizare verificati pistolul
de lipit, cablul si stecherul. Nu folositi pis-
tolul de lipit in cazul in care constatati defec-
tiuni la acesta. Nu deschideti singuri pistolul
de lipit si nu permiteti repararea acestuia
decat de catre personal de specialitate
calificat si numai cu piese de schimb origi-
nale. Pistoalele de lipit, cablurile si stecherele
deteriorate maresc riscul de electrocutare.

» Purtati manusi de protectie si nu atingeti
duza fierbinte. Exista pericol de arsuri.

» Nu lasati copiii sa foloseassca nesupra-
vegheati pistolul de lipit. Copiii se pot rani.

» Daca nu poate fi evitata utilizarea pistolului
de lipit in mediu umed, folositi un intreru-
pator automat cu protectie diferentiala
pentru curenti reziduali. Folosirea unui
intrerupator automat cu protectie diferen-

tiala pentru curenti reziduali diminueaza
riscul de electrocutare.

Descrierea functionarii

Utilizare conform destinatiei

Pistolul de lipit este destinat lipirii rapide a
materialelor curate, uscate si degresate, cu
adeziv cu lipire prin topire.

Folositi pistolul de lipit numai daca sunteti pe
deplin constienti de toate functiile acestuia si le
puteti folosi fara dificultati sau ati primit indi-
catii corespunzatoare in acest scop.

Elemente componente

Numerotarea componentelor ilustrate se refera
la schita pistolului de lipit de la pagina grafica.

1 Duza

2 Manta de protectie termica
3 Bagheta de adeziv

4 Tasta de dozare

5 Cadru de asezare

Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in
setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-
plete in programul nostru de accesorii.

1609 929 E15 | (5.11.08)
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Date tehnice

PKP 18 E

Pistol de lipit

Numar de identificare 06032645..
Putere nominala
- Incalzire w 200
- Mentinerea incalzirii

adezivului W 16
Timp de incalzire min 7
Temperatura de lipire °C 200
Capacitate de lipire g/min 20
Diametru bagheta
adeziv mm 11
Lungime bagheta
adeziv mm 45-200
Greutate conform
EPTA-Procedure
01/2003 kg 0,35
Clasa de protectie [o]/1

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de
230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile
specifice anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugdm sa retineti numarul de identificare de pe
placuta indicatoare a tipului pistolului dumneavoastra
de lipit. Denumirile comerciale ale diferitelor pistoale
de lipit pot varia.

Montare

Montati prin insurubare o duza 1. Introduceti
cadrul de asezare 5 in orificiile din cele doua
parti ale pistolului de lipit.

Functionare

Punere in functiune

» Respectati tensiunea de la retea! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele
de pe placuta indicatoare a tipului pistolului
de lipit. Pistoalele de lipit inscriptionate cu
230V pot fi alimentate si la 220 V.

—

Romana | 25

Pornire/oprire (vezi figura A)

Pentru conectarea pistolului de lipit introduceti
stecherul de la retea in priza de curent.

inainte de a incepe lucrul, lasati pistolul de lipit
sa se incalzeasca timp de aprox. 7 min.
Rezemati pistolul de lipit, conform figurii, pe
cadrul de asezare 5.

Pentru deconectarea pistolului de lipit scoateti
stecherul de la retea afara din priza.

» Dupa utilizare agezati pistolul de lipit in
conditii de siguranta si lasati-l sa se ra-
ceasca complet inainte de a-l depozita.
Duza fierbinte poate provoca pagube mate-
riale.

Instructiuni de lucru

» in pauzele de lucru mai lungi scoateti
stecherul afara din priza.

> Protejati persoanele si animalele de contac-
tul cu adezivul fierbinte si cu varful duzei.
Adezivul si varful duzei se incalzesc la 200 °C,
exista pericol de ranire. Daca adezivul fierbin-
te a atins pielea, tineti imediat zona respetiva
cateva minute sub jet de apa rece. Nu incer-
cati sa indepartati adezivul de pe piele.

Datorita acumularii de caldura, dupa incalzire,

pistolul de lipit poate fi folosit si in stare deco-
nectata. Daca adezivul topit devine mai consis-
tent, reintroduceti stecherul in priza de curent.

Pregatirea lipirii
Locurile de lipire trebuie sa fie curate, uscate si

degresate. Suprafetele netede trebuie inasprite
inainte de lipire.

» Nu folositi solventi inflamabili penru cura-
tarea locurilor de lipire. La conctactul cu
adezivul fierbinte, resturile de solventi se pot
aprinde sau pot degaja vapori nocivi.

Temperatura ambianta si cea a pieselor care

urmeaza a fi lipite nu trebuie sa fie mai scazuta

de +5 °C si nici sa depaseasca +50 °C.

Pentru o lipire mai buna, materialele care se

racesc repede (de ex. otelul) trebuie incalzite in

prealabil, de ex. cu o suflanta cu aer cald.

Bosch Power Tools
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Lipire (vezi figura B)

Lasati pistolul de lipit sa se incalzeasca. Introdu-
ceti din spate in pistolul de lipit bagheta de ade-
ziv 3 adecvat materialului ce urmeaza a fi lipit.
Apasati cu presiune moderata tasta de dozare 4.
Aplicati adezivul punctiform, iar in cazul lipirii
materialelor flexibile (de ex. textile) in zigzag.
Dupa aplicarea adezivului presatiimediat una de
cealalta piesele care trebuie lipite, timp de
aprox. 30 s. Dupa aprox. 5 min portiunea lipita
poate fi pusa sub sarcina.

In pauzele dintre operatiile de lipire rezemati
pistolul de lipit pe cadrul de asezare 5.

Dupa racire indepartati cu un cutit ascutit
resturile de adeziv. Daca ese necesar, lipiturile
pot fi desfacute din nou prin incalzire.
Portiunile lipite pot fi lacuite sau vopsite.

Schimbarea duzei

Duza 1 poate fi schimbata numai in stare fier-

binte. Tncélzi'gi in acest scop pistolul de lipit timp

de aprox. 2 min.

> Pentru schimbarea duzelor folositi manusi
de protectie. Prindeti duza fierbinte
tinand-o numai de mantaua de protectie
termica 2. Din cauza varfului fierbinte al
duzei exisata pericol de arsuri.

Montati prin strangere manuala duza noua 1.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra pistolu-
lui de lipit scoateti stecherul de la retea
afara din priza.

» Pastrati pistolul de lipit curat pentru a
putea lucra bine si sigur.

O bagheta de adeziv 3 deja introdusa nu poate fi
extrasa din pistolul de lipit prin impingere inapoi.

Daca, in ciuda procedeelor de fabricatie si con-
trol riguroase, pistolul de lipit are totusi o defec-
tiune, reparatia se va efectua numai la un atelier
service post-vanzari autorizat pentru scule elec-
trice Bosch.

—

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare format din 10 cifre conform
placutei indicatoare a tipului pistolului de lipit.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 0575 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Pistoalele de lipit, accesoriile si ambalajele
trebuie directionate catre o statie de reciclare
ecologica.

Nu aruncati pistoalele de lipit in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind deseurile de
echipamente electrice si electro-
nice si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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YKa3saHuA 3a 6e3onacHa pabora

TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecrazBaHeTo Ha
TTPUBEAEHMUTE TTO-AOAY YKa3aHWA
MOXe AQ AOBEAE AO TOKOB yAAp,
ToXap M/UAU TEXKHK TpaBMMU.

» He ocraBsiiTe MMCTOAETaA 32 AeTIeHE BKAIO-
ueH 6e3 Haa30p.

> CAeA MTOA3BaHe MTOCTaBANTE TTUCTOAETA 3a
AerieHe Ha 6e30mMacHO MACTO U ro omakoBaW-
Te U MpubupainTe eaBa CAEA KaTO HAaTbAHO
u3cTuHe. [opellaTta AH03a MOXE Ad TTPUUMHU
weTu.

> TIpeAma3sBaiTe TUCTOAETA 3a AeTIeHe OT
BAara; He ro UsaarauTe Ha AbXA. [TPOHUK-
BaHETO Ha BAara B TIUCTOAET 3a AeTIeHe
TOBWLLIABA OTTACHOCTTA OT TOKOB yAAQp.

> He u3nmonsBaiTe 3axpaHBalLMA Kaben 3a
LieAH, 32 KOUTO TOH He e TIpeAHa3HaueH. Apb-
XTe 3axpaHBalLus kaben Ha besomacHo pas-
CTOAIHWE OT FropeLUX TIPeAMETH; TIpEATTa3BanTe
ro oT omasHaBaHe. TTOBPEAEH UAW YCyKaH
Kaben yBeAMUaBa OTTAaCHOCTTA OT TOKOB YAAp.

> BuHaru npeau yrmorpeba nmpoeepsBaiite
TMUCTOAETa 3a AeTTeHe, 3aXpaHBaluuA Kabea u
werncena. AKO yCTaHOBUTE TIOBPEAMU, He U3-
TIOA3BalTe TTMCTOAETa 3a AenteHe. He oTBa-
pANWTE MTUCTOAETA 3a AeTIEHE U AOTTyCKaHTe
PEMOHTBLT My Aa 6bAe U3BBPLIBaH CaMo OT
KBaAM(ULMPAHHU CTTELLUAAUCTHU U CaMO C U3-
TTOA3BaHETO Ha OPUTrMHAAHU pe3epPBHU yac-
TH. TTOBpeAM TIO TUCTOAETA 3a AeTIEHE, 3aXpPaH-
BalmMA Kabea U1 Lercena yBeAnUaBar omnac-
HOCTTa OT TOKOB yAap. He pomyckanTe aeua Aa
paboTAT ¢ MMcTOAETa 3a AeTTeHe 6e3 Haa3op.

> PaboTeTe c MpeAna3HU PbKaBULM U HE
AOTIMpaiiTe ropewiata Ato3a. CbluecTByBa
OTMaCHOCT OT U3rapsHe.

» He pomyckaiite Aeua Aa paboTAT ¢ mUCTOAe-
Ta 3a AnemreHe 6e3 Hap30p. AellaTta MoraT pa ce
HapaHAT.

> AKO He MOXe Aa 6bae usberHata paborta c
TTUCTOAETa 3a AeTTeHe B CPeAa C TTOBULLEHA
BAQXXHOCT, Ae(heKTHOTOKOB TIpeATIa3eH mpe-
KbCBau. /3MoA3BaHETO HAa Ae(DEKTHOTOKOB
TTPEeANaseH MpekbCcBay orpaHuyaBa ornac-
HOCTTa OT TOKOB YA2p.

Bbarapcku | 27

DYHKUHUOHANHO OTTUCAHUE

TMpeaAHa3HaueHUe Ha eAEeKTPo-
MHCTPYMEHTa

TTUCTOAETBLT 3a AeTTeHe e TIpeAHa3HaueH 3a 6bp30
3anermnBaHe Ha YUCTU, CYXHU U obeamacneHu
TTOBBbPXHOCTU C Haropeuw,eHo TOMALLO Ce AETTUAO.
M3moA3BalTe TTMCTOAETA 3a A€TIEHE CaMO aKo
TOo3HaBaTe A06pe N MOXeTe Aa U3TTbAHUTE TIpa-
BUAHO BCUUKW HEOOXOAMMU AEUCTBUA AU aKO
CTe MMOAYUHUAU CbOTBETHUTE YKA3aHUA 3a TOBaA.

U306paseHn eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha U306pa3eHnUTE KOMTTOHEHTH
ce oTHacA A0 (OUrypuTe Ha TIMCTOAETA 3a AeTIEHEe
Ha rpadmuHaTta cTpaHuua.

1 Arsa

2 TOTIAMHEH TIpeAasuTen

3 TormALlo ce AemuAo

4 ByTOH 3a U3TAACKBaHe

5 Ckoba 3a nmoamnvpaHe

U306pa3eHuTe Ha hUrypute U orMMCaHUTE AOTTbAHM-
TEAHH TIPUCTIOCOBAEHHUA He Ca BKAIOUEHU B CTaHAAPT-
HaTa OKOMITAEKTOBKA Ha ypeAa. U3uepmaTeneH CTUCbK
Ha AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTTOCOBAEHHA MoXKeTe Aa
HaMepUTe CbOTBETHO B KaTaAOra HU 3a AOTTbAHUTEAHHU
nmpucniocobaeHus.

Bosch Power Tools
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TexXHUUECKH AQHHHU

TMucToneT 3a AemeHe PKP 18 E

KaTtanoxeH Homep 0603 264 5..
HoMWHaAHa KOHCYMU-
paHa MOLHOCT
— HarpAaBaHe w 200
— TToaabpxaHe Ha

TemmnepaTypa w 16
Bpeme 3a HarpsBaHe min 7
PaboTHa TemmepaTypa °C 200
TTpOM3BOAMTEAHOCT Ha
cTonABaHe g/min 20
AMamMeTbp Ha TipbukaTa
AETTUAO mm 11
AbAKMHA Ha TIpbukaTta
AETIMAO mm 45-200
Maca cbraacHo EPTA-
Procedure 01/2003 kg 0,35
Kaac Ha 3awwuTa [o]/11

TTpUBEAEHUTE AQHHM CE OTHACAT 32 HOMUHAAHO Harpe-
XeHWe Ha 3axpaHBalarta mpexa [U] 230/240 V. Tpu
TTO-HUCKM HATTPEXeHUs, KaKTO U TIPU CTTeUUUUHU U3-
TTbAHEHWS 32 HAKOW CTPaHMW Te Morart Aa ce pasAvuaBar.
Mons, 0b6bpHeTe BHUMaHWeE Ha KaTaAOXHUA HOMEP Ha
Tabenkara Ha Bawua MUCTOAeT 3a AerieHe. TbproBckuTe
HaMMeHOBaHMA MoraT Aa 6bAaT TPOMEHAHM.

MoHTHUpaHe

HaBuiTe ato3ata 1. BkapanTte ckobata 3a Mmoa-
nupaHe 5 B OTBOpUTE OT ABETE CTPaHM Ha
MUMCTOAETA 3a AeTTIEHE.

PaboTa ¢ eAeKTPOUHCTPYMEHTa

TMyckaHe B eKCTIAOaTaLMUA

» BHumaBa#Te 3a HampeXXeHUeTo Ha 3axpaH-
BawaTta mpexa! HampexeHneTo Ha 3axpaH-
BalllaTa Mpexa TpsibBa Aa CbBMaaa C AQHHUTE,
HamMcaHW Ha TabeakaTa Ha TIMCTOAETA 3a
AetieHe. TTUCTOAETH 3a AeTTeHe, 0603HAUEHU C
230V, morat Aa 6baaT 3axpaHBaHu U c 220 V.

BkAlouBaHe U U3KAOUBaHe (BuXTe chur. A)

3a BKAIOUBaHe Ha MTUCTOAETA 3a AeTleHe BKapan-

Te LWerceAa B KOHTaKTa Ha 3axpaHBallara Mpexa.

Tpeau 3amouBaHe Ha paboTa ocTaBeTe UCTOAETA

3a AereHe Aa ce Harpee TIpMBA. 7 min. 3a ueata

ocTaBeTe TIMCTOAETA 3a AeTieHe Ha ckobarta 5,

KaKTO e TTOKasaHo Ha gurypara.

3a U3KAKOUBaHe Ha ITUCTOAETA 3a AeTTEHE U3BaaeTe

Lerncena OT KOHTaKTa Ha 3axpaHBallata Mpexa.

»> CheA MOA3BaHe TIOCTABANTE TTUCTOAETA 3a Ae-
TTeHe Ha 6e30mMacHO MACTO M ro omrakoBaWTe 1
npubupaiiTe eABa CA€A KaToO HalTbAHO U3CTH-
He. [opeLllaTta Al3a MOXe Aa TTIPUUMHU LLETH.

YKasaHuA 3a pabota

» WN3KAOUBaWTe WETICeAa U TIPU TPOABAXMK-
TEAHM TTIPeKbCBaHUA Ha paboTara.

» Tipeana3sBaiiTe Xopa U XKUBOTHU OT AOTTUP A0
HaropeleHoTo AETTMAO U A0 Alo3aTa. Aemu-
AOTO M BbpXa Ha At03aTa ce HarpAsar A0
200 °C, cbluecTByBa OMACHOCT OT U3rapsHe.
AKO HaropelieHO AETTMAO TTIOTTaAHE BbpPXY
KOXa, He3abaBHO OXAapeTe MACTOTO, KaTo Mo
AbBPXUTE HAKOAKO MUHYTU TTOA CTYAEHA BOAHA
cTpyA. He ce onuTBanTe Aa OTCTpaHUTE
AETTUAOTO OT KOoXarta.

BbAaaropapeHue Ha TOTIAMHHUA pe3epBoap MUCTO-

AETbT 3a AeTTeHe MOXe Aa Ce TIOA3Ba CbllUo U

U3KAKOUEH. Korato BUCKO3MUTETA HA M3AM3ALLOTO

AETIMAO 3amouHe Aa Cce YBeAnuaBa, OTHOBO BKAIO-

yeTe Lerncena B KOHTaKTa.

TMoAarotoBka 3a AeTieHe

3anernBaHuUTe TTOBbPXHOCTH TPABBA AQ Ca UMCTH,

Cyxu u obeaMacAeHn. AKO ca FaAKK, TIPEAU

AETIeHE M Harpariete o MOAXOAALL HAUMH.

» He u3noAsBaiiTe AeCHO3aTaAMMM pPa3TBOPH-
TeAU 3a TMMOUUCTBaHe Ha 3aAeTIBaHUTe TTo-
BbPXHOCTH. BCcaeaCcTBME pAOTIMpa A0 Harope-
LLEHOTO AETTIMAO OCTaTbLM OT Pa3TBOPUTEAUTE
MOrarT Aa Ce Bb3TIAAMEHAT UAU AA TIPEAU3BU-
KaT OTAEAAHETO Ha BPEAHM TTapu.

OkoAHaTa TeMrepaTtypa U 3aAerBaHuUTe AeTalAU

He TpAbBa Aa ca Mo-CTyAeHHW OT +5 °C U Mo-TOTIAU

ot +50 °C.

3a nmo-pAobpa apxe3uns MPeABAPUTEAHO TIOATPSA-

BaWlTe AeTalAM OT MaTepuaAu C BUCOKA TOTIAO-

TTPOBOAHOCT (Harmp. CTOMaHa).

1609 929 E15 | (5.11.08)

Bosch Power Tools

&



OBJ_BUCH-871-001.book Page 29 Wednesday, November 5, 2008 8:26 AM

AemeHe (BuXTe dhur. B)

HarpeiTe muctoneTa 3a AereHe. BkapaiTe oT3aa
B TIMCTOAETA TTOAXOAALLO AeTTMAO 3. HaTucHeTe ¢
yMepeH HaTUCK ByToHa 3a M3TAacKBaHe 4.

HaHeceTe AeTMAO Ha TOUKM, TTIPU MBKaBKU MaTe-

puanu (Harmp. TEKCTHUA) Ha 3Ur3aroobpasHa AMHUA.

BeaHara caep HaHacAHe Ha AETIMAOTO TTIPUTUCHETE
AETalAUTe eAMH KbM APYT 3a TPUOA. 30 s. Caep
OXAaXAaHe TIPUOA. 5 min. CbeAMHEHUETO e
roTOBO M MOXeE AQ Ce HaToBapBa.

Mexay OTAEAHUTE oTTepalnn OCTaBAMTE TTUCTO-
AeTa, TTOATTPAH Ha ckobaTta 5.

CAeA OXAaXAaHe OTCTpaHeTe OCTaTblLM OT AETH-
AOTO C OCTbp HOX. TTpU HEOOXOAMMOCT AETaAUTE
Morat Aa 6bAaT pasAeneHW OTHOBO upes Harps-
BaHe.

MSACTOTO Ha CbeAMHEHUETO MOXe A bbae
6oaanCBaHO.

CmMsAHa Ha Alo3aTa

AtrosaTa 1 Moxe pAa 6bae 3amMeHeHa camo Korato
e HarpsTa. 3a LeATa HarpemnTe MMCTOAETa 3a
AeTieHe B TIPOABAXEHUE HA TTPUOA. 2 min.

» Tipu cmaHa Ha Alo3aTa paboTeTe ¢ mpea-
Ma3HU pbKaBuUM. AoTTMpalTe HarpATaTa
Al03a CaMO AO TOTTAUHHUA TIPEATIa3UTeA 2.
ChbluecTByBa OTTAaCHOCT A Ce W3ropuTe TpH
AOTIMP AO FOpellWs BPbX Ha Alo3aTta.

3aterHeTe HoBaTa Alo3a 1 Ha pbKa.

MoaAbp)XaHe U cepBuU3

TMoaAbp)XaHe U TOUUCTBaAHEe

> TipeAM M3BbPLUBAHE Ha KAKBUTO U Aa €
AEWHOCTH IO TTMCTOAETa 3a AeTTeHe U3KAIOU-
BaMlTe LeTceAa OT KOHTaKTa.

»> 3a Aa paboTuTe KaueCTBEHO U CUFypHO,
TMOAABP)KATE TTMCTOAETA 32 AETIeHEe UMCT.

TTocTaBeHO B TTMCTOAETA AETTUAO 3 HE MOXeE Ad
6bae U3BaAAEHO ype3 U3pAbpriBaHE Ha3aA.

AKO BBITPEKM TTPEUNIHOTO MMPOU3BOACTBO U BHU-
MaTeAHO U3TIMTBAHE TTMCTOAETBT 3a AeTeHe ce
TOBPEAM, PEMOHTBLT TPsAbBa Aa 6bAe M3BBHPLLEH B
OTOPU3UPAH CEPBU3 32 EAEKTPOUHCTPYMEHTH Ha
Boww.

Bbarapcku | 29

Korato ce obpbliate KbM MPeACTaBUTEAUTE HaA
Bouw, HemmpemMeHHO MocouBanTe 10-undpeHus
KaTaAOXeH HoMep, U3mucaH Ha Tabeakara Ha
MUCTOAETA 3a AETIEHE.

CepBU3 U KOHCYATaLUK

CepBM3bT Lle OTTOBOPKU Ha BbIIpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTHU M TIOAAPDBXKA Ha 3aKyrmeHus oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHU YacTu. MoH-
TaXHKW YEPTEXM U MHpOPMaLMA 32 Pe3ePBHU
yacT MOXeTe Aa HaMepuTe CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKWMMBT OT KOHCYATaHTH Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBME TIPU BBITPOCKU OTHOCHO 3aKyTy-
BaHe, TIPUAOXKEHME U Bb3MOXHOCTU 32 HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUYHM TIPOAYKTU OT TIPOU3BOACTBE-
HaTa rama Ha bol W AOTTbAHUTEAHW TTPUCTIOCO-
bAeHMA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - Bbarapusa

Bow CepBus LleHTbp

[apaHUMOHHU U U3BBHIAPaHLUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NO 3-9

1907 Codhus

Ten.: +359 (02) 962 5302
Ten.: +359 (02) 962 5427
Tea.: +359 (02) 962 5295

®dakc: +359 (02) 62 46 49

BpakyBaHe

TTUCTOAETBT 3a AETIEHE, TIPUHAAAEXHOCTUTE MY U
oTakoBKaTa TpAbBa Aa 6baaT MpeAaBaHu 3a
OTIOA30TBOPABAHE Ha CbAbpXallWTe ce B TAX
BTOPUUHM CYPOBHHMU.

He n3xBbpAAiTe MUCTOAETA 3a
AeTIeHE TIPU BUTOBHTE OTMaAbLM!
CbraacHo eBspormencka AMpekTnsea
2002/96/EO oTHOCHO bpaKyBaHu
eNeKTPUUECKU U eNeKTPOHHHU
YCTPOMCTBA U YTBbPXAABAHETO ¢
KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH EAeKTPUUECKUTE U enek-
TPOHHM YCTPOMCTBA, KOUTO HE MOTaT Aa Ce U3-
TOA3BaT MoBeue, TpAbBa Aa ce CbbupaTt OTAEAHO
1 Aa 6bAAT TTOANATAHM Ha TTIOAXOAALLLA TTPpepaboTKa
3a OTMOA30TBOPABAHE Ha CbAbPXALLUWUTE Ce B TAX
BTOPWUUHW CYPOBHHMU.

TMpaBsaTa 3a U3MEHEHHUA 3ama3eHHU.

Bosch Power Tools
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30 | Srpski

Uputstva o sigurnosti

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede.

» Ne ostavljajte ukljuceni pistolj za lepljenje
bez nadzora.

» Ostavite pistolj za lepljenje posle upotrebe
na sigurnom i ostavite ga potpuno da se
ohladi pre nego ga upakujete. Ova vrela
mlaznica moze napraviti Stetu.

» Drzite pistolj za lepljenje dalje od kise ili
vlage. Prodiranje vode u pistolj za lepljenje
povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne zloupotrebljavajte kabl, da bi izvukli
utikac iz uti¢nice. Drzite kabl dalje od
toplote ili ulja. Osteceni ili zamrseni kabl
povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Prekontrolisite pre svakog koris¢enja pistolj
za lepljenje, kabl i utika¢. Ne upotrebljavajte
pistolj za lepljenje ako konstatujete oSte-
¢enja. Ne otvarajte sami pistolj za lepljenje i
neka ga popravlja samo stru¢no osoblje i
samo sa originalnim rezervnim delovima.
Ostecen i pistolji za lepljenje, kablovi i utikaci
povecavaju rizik od elektri¢nog udara.

» Nosite zastitne rukavice i ne dodirujte vrelu
mlaznicu. Postoji opasnost od pozara.

» Ne dopustajte deci da bez nadzora koriste

pistolje za lepljenje. Deca se mogu povrediti.

» Ako se ne moze izbeci rad pistolja za
lepljenje u vlaznoj okolini, koristite zastitni
prekida¢ struje u kvaru. Koris¢enjem zastit-
nog prekidaca struje u kvaru smanjuje se rizik
od elektri¢nog udara.

Opis funkcija

Upotreba prema svrsi

Pistolj za lepljenje je zamisljen za brzo lepljenje
Cistih, suvih i bezmasnih materijala sa vrelim
topivim lepkom.

Koristite pistolj za lepljenje samo, ako sve
funkcije kompletno procenite i bez ogranic¢enja
mozete da izvedete ili ste se pridrzavali
odgovarajucih uputstava.

—

Komponente sa slike

Oznaka brojevima komponenti sa slika odnosi se
na prikaz pistolja za lepljenje na grafic¢koj strani.
1 Mlaznica

2 Zastite od toplote

3 Topivi lepak

4 Taster za pokretanje napred

5 Potporni oslonac

Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozete da nadete u
nasem programu pribora.

Tehnicki podaci

Pistolj za lepljenje PKP 18 E
Broj predmeta 0603 264 5..
Nominalna utroSena

shaga

— Zagrevanje w 200
— Odrzavanje toplote W 16
Vreme zagrevanja min 7
Temperatura lepljenja °C 200
Ucinak lepljenja g/min 20
Presek uredjaja sa

topivim lepkom mm 11
Duzina topivog

uredjaja za lepljenje mm 45-200
Tezina prema EPTA-

Procedure 01/2003 kg 0,35
Klasa zastite O}/

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu
ovi podaci varirati.

Molimo obratite paznju na broj predmeta na tipskoj
tablici Vaseg pistolja za lepljenje. Trgovacke oznake
pojedinih pistolja za lepljenje mogu varirati.

1609 929 E15 | (5.11.08)
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Montaza

Navrnite mlaznicu 1. Utaknite potporni oslonac 5
u otvore na obe strane pistolja za lepljenje.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa poda-
cima na tipskoj tablici pistolja za lepljenje. Sa
230 V oznaceni pistolji za lepljenje mogu da
rade i sa 220 V.

Ukljuéivanje-iskljucivanje (pogledajte sliku A)
Za ukljucivanje pistolja za lepljenje utaknite
mrezni utikac¢ u uti¢nicu.

Ostavite pistolj za lepljenje pre pocetka rada ca.

7 min da se zagreje. Stavite pistolj za lepljenje

kao $to pokazuje slika na zastitno koleno 5.

Za iskljucivanje pistolja za lepljenje izvucite

mrezni utikac iz uti¢nice.

» Ostavite pistolj za lepljenje posle upotrebe
na sigurnom i ostavite ga potpuno da se
ohladi pre nego ga upakujete. Ova vrela
mlaznica moze napraviti Stetu.

Uputstva za rad

» lzvucite kod duzih pauza u radu mrezni
utikac.

» Cuvajte osoblje i Zivotinje od vrelog lepka i
vrha mlaznice. Lepak i vrh mlaznice se
zagreju 200 °C, postoji opasnost od pozara.
Ako vreli lepak dodirne kozu, drzite ovo
mesto odmah nekoliko minuti pod hladnim
vodenim mlazom. Ne pokusSavajte da uklonite
lepak sa koze.

Usled ¢uvanja toplote moze se pistolj za
lepljenje koristiti posle zagrevanja i iskljucen.
Ako izlazeci lepak postane zilav, utaknite mrezni
utika¢ ponovo u uti¢nicu.

—

Srpski | 31

Priprema lepljenja

Mesta lepljenja moraju biti ¢ista, suva i bez
masti. Nahrapavite ravnu povrsinu pre lepljenja.

» Ne koristite zapaljive rastvarace za ciséenje
mesta za lepljenje. Ostaci rastvaraca mogu
se od strane vrelog lepka zapaliti ili razviti
Stetna isparenja.

Okolna temperatura i komadi koji se lepe ne-
smeju biti hladniji od +5 °C i topliji od +50 °C.
Zagrevajte materijale koji se brzo hlade

(na primer celik) radi bolje kohezije lepka na
primer sa nekom duvaljkom za topli vazduh.

Lepljenje (pogledajte sliku B)

Neka se pistolj za lepljenje zagreje. Ubacite
pozadi topivi lepak koji odgovara materijalu 3 u
pistolj za lepljenje. Pritisnite sa odmerenim
pritiskom na taster za pokretanje napred 4.

Nanosite lepak tackasto, kod lepljenja fleksibil-
nih materijala (na primer tekstila) kao cik-cak
linija.

Spojte materijale koji se lepe posle nanosenja
lepka posle ca. 30 s. Posle ca. 5 min vremena
hladjenja moze se mesto lepljenja opteretiti.
Ostavite pistolj za lepljenje izmedju radnji
lepljenja na potporni oslonac 5.

Uklonite ostatke lepka posle hladjenja sa nekim
oStrim noZzem. Slepljena mesta po potrebi se
mogu ponovo odvojiti zagrevanjem.

Slepljena mesta se mogu lakirati.

Promena mlaznice

Mlaznica 1 se moze menjati samo u toplom

stanju. Zato zagrejte pistolj za lepljenje ca.

2 min.

» Nosite pri promeni mlaznice zastitne ruka-
vice. Hvatajte zagrejanu mlaznicu samo za
zastitu od toplote 2. Na vrelom vrhu
mlaznice postoji opasnost od opekotina.

Zategnite novu mlaznicu 1 ¢vrsto rukom.

Bosch Power Tools
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32 | Srpski

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢is¢enje

» lzvucite pre svih radova na pistolju za le-
pljenje utika¢ iz uticnice. Odrzavajte pistolj
za lepljenje Cist, da bi dobro i sigurno radio.

Ubaceni topivi lepak 3 ne moze se uklanjati iz

pistolja za lepljenje unazad.

Ako bi pistolj za lepljenje i pored brizljivog po-
stupka proizvodnje i kontrole nekada odkazao,
poptavku mora vrsiti neki struc¢ni servis za
Bosch elektri¢ne alate.

Navedite kod svih pitanja i narucivanja rezervnih
delova neizostavno broj predmeta prema tipskoj
tablici piStolja za lepljenje koja ima 10 mesta.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi rezerv-
nih delova. Sematske prikaze i informacije u vezi
rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucoviga 59

11000 Beograd

Tel./Fax: +381 (011) 244 85 45
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

—

Uklanjanje djubreta

Pistolji za lepljenje, pribor i pakovanje treba da
se odvoze na regeneraciju koja odgovara
¢ovekovoj sredini.

Ne bacajte piStolje za lepljenje u
kuéno djubre.

Prema evropskoj smernici
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajima i njiho-
vom pretvaranju u nacionalno
dobro, ne moraju se vise neuoptrebljivi elek-
tri¢ni alati odvojeno sakupljati i odvoziti
regeneraciji koja odgovara covekovoj okolini.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Varnostna navodila

Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupo$tevanja
spodaj navedenih opozoril in napotil
lahko povzrocijo elektri¢ni udar,

pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

» Vklopljene pistole za lepljenje ne smete
pustiti brez nadzora.

» Pistolo morate po uporabi varno odloziti in
pustiti, da se popolnoma ohladi, preden jo
pospravite. Vroca Soba lahko povzroci
Skodo.

» Pistola za lepljenje ne sme priti v stik z
dezjem ali vlago. Vdor vode v pistolo za
lepljenje poveca riziko elektri¢nega udara.

» Ne uporabite kabla za druge namene, npr.
da bi s potegom za kabel odstranili vtic iz
vti€nice. Zascitite kabel pred vrocino ali
oljem. Poskodovani ali zamotani kabli
povecajo tveganje elektri¢nega udara.

» Pred vsako uporabo preizkusite pistolo za
lepljenje, kabel in vti¢. €e ugotovite
poskodbe na pistoli za lepljenje, je ne
vzemite v uporabo. Ne odpirajte pistole za
lepljenje. Le kvalificiranim strokovnjakom
dovolite popravilo z originalnimi rezervnimi
deli. Poskodovane pistole za lepljenje, kabli
in vti¢i povecajo riziko elektricnega udara.

» Nosite zascitne rokavice in se ne dotikajte
vroce Sobe. Nevarnost opeklin!

» Ne dovolite, da bi otroci brez nadzora upo-
rabljali pistolo za lepljenje. Otroci bi se
lahko poskodovali.

» Ce je uporaba pistole za lepljenje v vlaznem
okolju neizogibna, uporabljajte stikalo za
zascito pred jalovim tokom. Uporaba stikala
za zascito pred jalovim tokom zmanjsa
tveganje elektricnega udara.

—

Slovensko | 33

Opis delovanja

Uporaba v skladu z namenom

Pistola za lepljenje je namenjena za hitro
lepljenje ¢istih, suhih in nemastnih materialov z
vro¢im talilnim lepilom.

Pistolo za lepljenje uporabite samo, ¢e lahko vse
funkcije v celoti ocenite in z njo brez omejitev
rokujete ali ¢e ste prejeli ustrezna navodila.

Komponente na sliki

Ostevilcenje naslikanih komponent se nanasa na
prikaz pistole za lepljenje na grafi¢ni strani.

1 Soba

2 Vrocinska zasc¢ita

3 Talilno lepilo

4 Podajalna tipka

5 Opora

Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki

Pistola za lepljenje PKP 18 E

Stevilka artikla 0603 264 5..
Nazivna poraba moci

— Segrevanje w 200
— Ohranjanje toplote W 16
Cas segrevanja min 7
Temperatura lepljenja °C 200
Lepilna zmogljivost g/min 20
Premer talilnega lepila mm 11
Dolzina talilnega lepila mm 45-200
Teza po EPTA-

Procedure 01/2003 kg 0,35
Zascitni razred O}/

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri
nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posa-
mezne drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.
Upostevajte Stevilko izdelka na tipski tablici vase
pistole za lepljenje. Trgovski nazivi posameznih pistol
za lepljenje so lahko razli¢ni.

Bosch Power Tools
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34 | Slovensko

Montaza

Privijte Sobo 1. Vtaknite oporo 5 vizreze naobeh
straneh lepilne pistole.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte napetost omrezja! Napetost
vira elektricne energije se mora ujemati s
podatki na tipski tablici pistole za lepljenje.
Pistole za lepljenje, ki so oznac¢ene z 230V,
lahko delujejo z napetostjo 220 V.

Vklop/izklop (glejte sliko A)

Za vklop lepilne pistole vtaknite omrezni vti¢ v

vti¢nico.

Pred pricetkom dela pustite, da se pistola za

lepljenje pribl. 7 min segreva. V ta namen

odlozite pistolo za lepljenje na opori 5, kot je

prikazano na sliki.

Za izklop lepilne pistole potegnite omrezni vtic¢

iz vticnice.

» Pistolo morate po uporabi varno odloziti in
pustiti, da se popolnoma ohladi, preden jo

pospravite. Vro¢a Soba lahko povzroci skodo.

Navodila za delo

» Med daljsimi delovnimi premori potegnite
omrezni vtic.

» Zavarujte osebe in Zivali pred vro¢im
lepilom in konico $obe. Lepilo in konica Sobe
se segrejeta na 200 °C, obstaja nevarnost
opeklin. Ce se vroée lepilo dotakne koze,
morate prizadeto mesto takoj za nekaj minut
spirati pod teko¢o mrzlo vodo. Lepila ne
poskus$ajte odstraniti s koze.

Ker pistola za lepljenje ohranja toploto, jo lahko
po segretju uporabljate tudi, ko je izklju¢ena. Ko
se izstopajoce lepilo pricne zgoscevati, vtaknite
omrezni vti¢ ponovno v vti¢nico.

—

Priprava lepljenja

Lepilna mesta morajo biti Cista, suha in brez

mascobe. Pred lepljenjem naredite gladke

povrsine hrapave.

» Ne uporabljajte gorljivih topil za ¢is¢enje
lepilnih mest. Ostanki topil bi se lahko zaradi
vrocega lepila vzali ali razvili $kodljive pline.

Temperatura okolice in obdelovanci ne smejo biti

hladnejsi kot +5 °C in ne toplejsi kot +50 °C.

Materiale, ki se hitro ohladijo, zaradi boljsega
oprijema segrejte (npr. jeklo), npr. z ventila-
torjem na vroc¢ zrak.

Lepljenje (glejte sliko B)

Sistite, da se pistol za lepljenje segreje. Od
zadaj namestite talilno lepilo 3, ki ustreza
materialu. Z zmerno mocjo pritiskajte na
podajalno tipko 4.

Lepilo nanasajte tockasto, pri lepljenju
fleksibilnih materialov (npr. tekstila) pa v
cikcaku.

Materiale, ki jih Zelite zlepiti, pritisnite po
nanosu lepila takoj za pribl. 30 s skupaj. Po
ohlajevanju pribl. 5 min lahko lepilno mesto
obremenite.

Pistolo za lepljenje morate med postopki
lepljenja odloziti na oporo 5.

Po ohladitvi odstranite ostanke lepila z ostrim
nozem. Zlepljena mesta lahko po potrebi locite
s segrevanjem.

Lepilna mesta lahko prelakirate.

Zamenjava Sobe

Sobo 1 lahko zamenjate le, ko je topla. V ta

namen segrejte lepilno pistolo za ca. 2 min.

» Pri menjavi Sobe nosite zaséitne rokavice.
Dotaknite se segrete Sobe le na vrocinski
zas¢iti 2. Na vroci konici Sobe obstaja
nevarnost opeklin.

Z roko zategnite novo $obo 1.
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢isCenje

» Potegnite vtic iz vticnice pred vsemi

opravili, ki jih izvajate na pistoli za lepljenje.

» Za dobro in varno delovanje morate
poskrbeti za to, da bo pistola za lepljenje
vselej ¢ista in suha.

Vstavljenega talilnega lepila 3 ne morete od-
straniti iz piStole v smeri nazaj.

Ce pistola za lepljenje kljub skrbnim postopkom
proizvodnje in preizkusov kdaj ne bi delovala,
morate poskrbeti za to, da se popravilo izvede s
strani pooblasc¢enega servisa za elektricna
orodja Bosch.

Pri vseh vprasanjih in narocilih nadomestnih
delov morate nujno navesti desetmestno Stevilko
izdelka s tipkske tablice pistole za lepljenje.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na va$a vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

—

Slovensko | 35

Odlaganje

Odpadno pistolo za lepljenje, pribor in
embalazo morate reciklirati v skladu z varstvom
okolja.

Pistole za lepljenje ne vrzite med
gospodinjske odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Bosch Power Tools
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Upute za sigurnost

Treba procitati sve napomene o
sigurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.
Ukljuéen pistolj za lijepljenje ne ostavljajte
bez nadzora.
Pistolj za lijepljenje nakon uporabe odlozite
na sigurno mjesto i prije spremanja ostavite
ga da se potpuno ohladi. Zagrijana sapnica
mogla bi vas opeci.
Pistolj za lijepljenje drzite dalje od kise ili
vlage. Prodiranje vode u pistolj za lijepljenje
povecava opasnost od strujnog udara.
Ne zloupotrebljavajte priklju¢ni kabel za
izvlacenje utikaca iz mrezne uticnice.
Priklju¢ni kabel drzite dalje od izvora topline
ili ulja. Ostecen ili usukan kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

Prije svake uporabe kontrolirajte pistolj za
lijepljenje, prikljuéni kabel i utikaé. Pistolj

za lijepljenje ne koristite ako ste na njemu

ustanovili oStecenja. Pistolj za lijepljenje ne
otvarajte sami i dajte ga na popravak samo
kvalificiranom stru¢nom osoblju i samo sa

originalnim rezervnim dijelovima. Osteceni
pistolj za lijepljenje, priklju¢ni kabel i utikac¢
povecavaju opasnost od strujnog udara.

Nosite zastitne rukavice i ne dodirujte zagri-
janu sapnicu. Postoji opasnost od opeklina.

Ne dopustite da djeca bez nadzora rukuju
pistoljem za lijepljenje. Djeca bi se mogla
ozlijediti.

Ako je neizbjezan rad sa pistoljem za
lijepljenje u vlaznoj okolini, u tom slucaju
koristite zastitnu sklopku struje kvara.
Primjena zastitne sklopke struje kvara
smanjuje opasnost od strujnog udara.

Opis djelovanja

Uporaba za odredenu namjenu

Pistolj za lijepljenje predviden je za brzo lije-
pljenje Cistih, suhih i nezamasc¢enih materijala
sa vruéim taljivim ljepilom.

Pistolj za lijepljenje koristite samo ako sve
njegove funkcije mozete potpuno procijeniti i
provesti bez ogranic¢enja ili ako se pridrzavate
odgovarajucih uputa.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
prikaz pistolja za lijepljenje na stranici sa
slikama.

1 Sapnica

2 Stitnik od topline

3 Taljivo ljepilo

4 Tipka za posmak

5 Stremen za oslanjanje

Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke. Potpuni pribor mozZete naéi u nasem
programu pribora.
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Tehnicki podaci

Pistolj za lijepljenje PKP 18 E
Katalo3ki br. 0603 264 5..
Nazivna primljena

shaga

— Zagrijavanje w 200
— Odrzavanje topline W 16
Vrijeme zagrijavanja min 7
Temperatura lijepljenja °C 200
Ucinak lijepljenja g/min 20
Promjer taljivog ljepila mm 11
DuZina taljivog ljepila mm 45-200
TezZina odgovara EPTA-

Procedure 01/2003 kg 0,35
Klasa zastite [o]/11

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje,
ovi podaci mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloSkog broja sa tipske
plocice vaseg pistolja za lijepljenje. Trgovacke oznake
pojedinih pistolja za lijepljenje mogu se razlikovati.

Montaza

Navrnite sapnicu 1. Utaknite stremen za oslanja-
nje 5 u izreze na obje strane pistolja za lijepljenje.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon iz-
vora struje mora se podudarati sa podacima
na tipskoj plocici pistolja za lijepljenje. Pisto-
lji za lijepljenje oznaceni sa 230 V mogu raditi
ina220V.

—
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Ukljuéivanje/iskljucivanje (vidjeti sliku A)

Za ukljucivanje pistolja za lijepljenje, mrezni

utika¢ utaknite u uti¢nicu.

Prije pocetka rada pistolj za lijepljenje ostavite

da se zagrije u trajanju cca. 7 min. Pistolj za

lijepljenje oslonite na stremen za oslanjanje 5,

kao $to je prikazano na slici.

Za iskljucivanje pistolja za lijepljenje, mrezni

utika¢ izvucite iz uti¢nice.

» Pistolj za lijepljenje nakon uporabe odlozite
na sigurno mjesto i prije spremanja ostavite
ga da se potpuno ohladi. Zagrijana sapnica
mogla bi vas opeci.

Upute za rad

» Kod duljih stanki u radu izvucite mrezni
utikac.

> Zastitite ljude i Zivotinje od vruceg ljepila i
od zagrijanog vrha sapnice. Ljepilo i vrh
sapnice se mogu zagrijati do 200 °C, te
postoji opasnost od opeklina. Ako bi vruce
liepilo dodirnulo kozu, odmah stavite
ugrozeni dio tijela nekoliko minuta ispod
mlaza hladne vode. Ne pokusSavajte ljepilo
skidati sa koze.

Uz pomo¢ akumulacijskog spremnika topline,

zagrijan pistolj za lijepljenje se moze koristiti i

nakon isklju¢ivanja. Ako bi ljepilo na izlazu bilo

manje zitko, ponovno utaknite mrezni utika¢ u

uti¢nicu.

Priprema za lijepljenje

Mjesta za lijepljenje moraju biti ¢ista, suha i bez

masnoca. Prije lijepljenja glatke povrsine

ohrapavite.

» Za CiScenje mjesta za lijepljenje ne koristite
zapaljiva otapala. Ostatke otapala moze
zapaliti zagrijano ljepilo ili od toga mogu
nastati Stetne pare.

Temperatura okoline i lijepljenih izradaka ne

smije biti niza od +5 °C ni visa od +50 °C.

Materijale koji se brzo ohladuju (npr. celik), za

bolje prianjanje ljepila zagrijte npr. pomocu

puhala za vruci zrak.

Bosch Power Tools
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Lijepljenje (vidjeti sliku B)

Zagrijte pistolj za lijepljenje. Taljivo ljepilo 3 pri-
lagodeno lijepljenom materijalu uvucite straga u
pistolj za lijepljenje. Umjerenim pritiskom pri-
tisnite na tipku za posmak 4.

Ljepilo nanesite tockasto, a kod lijepljenja savit-
ljivih materijala (npr. tekstila), nanesite ga u cik-
cak liniji.

Odmah nakon nano$enja ljepila lijepljene mate-
rijale pritisnite u trajanju cca. 30 sekundi. Nakon
cca. 5 minuta ohladivanja, mjesto lijepljenja se
moze opteretiti.

Izmedu postupaka lijepljenja pistolj za lijepljenje
odlozite na stremen za oslanjanje 5.

Nakon hladenja ostatke lijepila odstranite
ostrim nozem. Ostaci ljepila se prema potrebi
mogu ponovno osloboditi zagrijavanjem.

Mjesta lijepljenja se mogu premazati lak bojom.

Zamjena sapnice

Sapnica 1 se moze zamijeniti samo u zagrijanom

stanju. U tu svrhu pistolj za lijepljenje zagrijte u

trajanju cca. 2 minute.

» Kod zamjene sapnice nosite zastitne ruka-
vice. Zagrijanu sapnicu primite samo za
stitnik od topline 2. Na zagrijanom vrhu
sapnice postoji opasnost od opeklina.

Novu sapnicu 1 navucite ¢vrsto rukom.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiSc¢enje

» Prije svih radova na pistolju za lijepljenje
izvucite mrezni utika¢ iz uticnice.

» Pistolj za lijepljenje odrzavajte ¢istim, kako
bi s njim mogli dobro i sigurno raditi.

Umetnuto taljivo ljepilo 3 se iz pistolja za
lijepljenje ne moze izvuéi prema natrag.

—

Ako bi pistolj za lijepljenje unato¢ brizljivih
postupakaizrade i ispitivanja ipak prestao raditi,
popravak treba prepustiti ovlastenom servisu za
Bosch elektri¢ne alate.

Kod svih povratnih upita i narucivanja rezervnih
dijelova, molimo neizostavno navedite 10 zna-
menkasti katalo$ki broj sa tipske plocice pistolja
za lijepljenje.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Na$ servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgo-
voriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i pode-
Savanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Pistolje za lijepljenje, pribor i ambalazu treba do-
vesti na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.
Ne bacajte pistolj za lijepljenje u
kuéni otpad!

Prema Europskoj smjernici
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronicke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji vise nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na eko-
loski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo ha promjene.
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Ohutusnouded

Koik ohutusnouded ja juhised
tuleb labi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

» Arge jitke sisseliilitatud liimipiistolit
jarelevalveta.

» Pdrast kasutamist asetage liimipiistol
ohutult kdest ja enne kokkupakkimist laske
sellel taielikult jahtuda. Kuum otsak voib
tekitada kahjustusi.

» Arge jitke liimipiistolit vihma ega niiskuse
kédtte. Vee sissetungimine liimipistolisse
suurendab elektril66gi ohtu.

» Arge kasutage toitejuhet pistiku viljatom-
bamiseks pistikupesast. Kaitske toitejuhet
kuumuse ja 0li eest. Vigastatud voi keerdu-

lainud toitejuhe suurendab elektril66gi ohtu.

» lIga kord enne kasutamist kontrollige liimi-
piistol, toitejuhe ja pistik iile. Vigastuste
tuvastamisel drge liimipiistolit toole raken-
dage. Arge avage liimipiistolit ise, laske
seadet parandada vaid kvalifitseeritud
spetsialistidel, kes kasutavad originaal-
varuosi. Vigastatud liimipUstol, toitejuhe ja
pistik suurendavad elektril66gi ohtu.

» Kandke kaitsekindaid ja drge puudutage
kuuma otsakut. Esineb pdletusoht.

» Arge lubage lastel kasutada liimipiistolit ilma

jarelevalveta. Lapsed voivad ennast vigastada.

» Kui liimipiistoli kasutamine niiskes
keskkonnas ei ole vilditav, kasutage rikke-
voolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

Toopohimotte kirjeldus

Nouetekohane kasutamine

LiimipUstol on ette ndahtud puhaste, kuivade ja
rasvavabade materjalide liimimiseks kuuma
liimapulgaga.

Kasutage liimipUstolit Gksnes siis, kui Teil on
taielik Gilevaade selle koikidest funktsioonidest
ning suudate seda kasutada piiranguteta voi kui
olete saanud asjaomase véljadppe.

—
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Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiljel toodud numbrid.

1 Otsak

2 Kuumuskaitse
3 Liimipulk

4 Ettenihkenupp
5 Tugikaar

Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud vo6i kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute taieliku loetelu
leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Tootenumber 0603 264 5..
Nimivéimsus

— Kuumutamine W 200
— Kuumana hoidmine W 16
Kuumutusaeg min 7
Liimimistemperatuur °C 200
Liimimisvéimsus g/min 20
Liimipulga 1abimoot mm 11
Liimipulga pikkus mm 45-200
Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jargi kg 0,35
Kaitseaste [Ol/1

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V.
Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste
mudelite puhul voivad toodud andmed varieeruda.

P6orake palun tahelepanu liimipistoli andmesildil

toodud tootenumbrile. LiimipUstolite kaubanduslik
tahistus voib olla erinev.

Bosch Power Tools
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Montaaz

Keerake lahti otsak 1. Asetage tugikaar 5
liimipUstoli moélemal kiljel olevasse avasse.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab lhtima liimiplstoli andmesildil
margitud pingega. Andmesildil margitud
230V liimipUstolit voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus (vt joonist A)

LiimipUstoli sisseliilitamiseks (ihendage vorgu-
pistik pistikupessa.

Laske liimipustolil enne t66 alustamist ca 7 min
kuumeneda. Selleks asetage liimipUstol joonisel
naidatud viisil tugikaarele 5.

LiimipUstoli véljaliilitamiseks tdmmake vorgu-

pistik pistikupesast valja.

» Parast kasutamist asetage liimipiistol
ohutult kdest ja enne kokkupakkimist laske
sellel taielikult jahtuda. Kuum otsak v6ib
tekitada kahjustusi.

Toojuhised

» Pikemate to6pauside puhul tommake
vorgupistik pistikupesast vilja.

» Kaitske inimesi ja loomi kuuma liimi ja
otsaku eest. Liim ja otsaku ots kuumenevad
temperatuurile 200 °C, tekib pdletuse oht.
Kui kuum liim satub nahale, hoidke vastavat
kohta kohe moni minut kiilma voolava vee all.
Arge puidke liimi nahalt eemaldada.

Tanu soojussalvestile voib liimipustolit parast
kuumenemist kasutada ka valjalilitatuna. Kui
liim muutub viskoosseks, ihendage pistik uuesti
pistikupessa.

—

Liimimise ettevalmistamine

Liimitavad materjalid peavad olema puhtad,
kuivad ja rasvavabad. Siledad pinnad karestage
enne liimimist.

> Liimitavate kohtade puhastamiseks drge
kasutage siittivaid lahusteid. Lahusti jadgid
voivad kuuma liimi tottu siittida ja tekitada
kahjulikke aure.

Umbritseva keskkonna ja liimitavate materjalide
temperatuur peab olema vahemikus +5 °C kuni
+50 °C.

Parema nakkumise tagamiseks soojendage
kiiresti jahtuvaid materjale (nt teras) kuuma éhu
puhuriga.

Liimimine (vt joonist B)

Laske liimipistoli kuumeneda. Asetage kon-
kreetse materjali jaoks sobiv liimipulk 3 tagant
liimipistolisse. Vajutage modduka survega
ettenihkenupule 4.

Kandke liim peale lksikute punktidena, elast-
sete materjalide (nt tekstiil) liimimisel sikk-sakk-
joonena.

Vajutage liimitavad materjalid parast liimi peale-
kandmist kohe umbes 30 sekundiks kokku.
Parast umbes 5-minutilist jahtumisaega talub
liimitud koht koormust.

Kasutusvalisel ajal asetage liimiplstol tugi-
kaarele 5.

Liimijadgid eemaldage parast tahkumist terava
noaga. Liimitud kohti saab vajaduse korral
kuumutamise teel uuesti lahti.

Liimitud kohad on Ulevarvitavad.

Otsaku vahetus

Otsakut 1 saab vahetada liksnes siis, kui see on
soe. Selleks laske liimipustolil umbes 2 min
kuumeneda.

» Otsaku vahetamisel kandke kaitsekindaid.
Kuuma otsakut haarake iiksnes kuumus-
kaitsest 2. Kuum otsak voib tekitada pdletusi.

Pingutage uus otsak 1 kdega kinni.
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Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mis tahes to6de teostamist liimipiisto-
li kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Veatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
liimipiistol puhas.

Paigaldatud liimipulka 3 ei saa liimipistolist
suunaga taha eemaldada.

LiimipUstol on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui liimipUstol sellest hoolimata rikki laheb,
tuleb see lasta parandada Boschi elektriliste
tooriistade volitatud parandustodkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja varuosade telli-
misel nadidake kindlasti ara liimipustoli and-
mesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja noustamine

Muiigiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi milgiesindajad ndustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

—
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Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

LiimipUstolid, lisatarvikud ja pakend tuleb
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge kaidelge liimipiistoleid koos
olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Liidu direktii-
vile 2002/96/EU elektri- ja elek-
troonikaseadmete jaatmete kohta
ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutusressursi ammendanud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Rupigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
$ana var izraisit aizdeg$anos un bat
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

» Neatstajiet ieslégtu limpistoli bez uzraudzi-
bas.

» Péc lietosanas novietojiet limpistoli drosa
vieta un pirms iesainosanas laujiet tai
pilnigi atdzist. Karsta sprausla var radit
bojajumus.

» Sargajiet limpistoli no lietus un mitruma. Ja
limpistolée ieklUst Gdens, pieaug risks sanemt
elektrisko triecienu.

> Nevelciet aiz elektrokabela, lai atvienotu ta
kontaktdaksu no elektrotikla kontakt-
ligzdas. Sargajiet elektrokabeli no karstuma
un saskar$anas ar ellu. Bojats vai
samezglojies elektrokabelis paaugstina
elektriska trieciena risku.

> Ik reizi pirms lietosanas parbaudiet lim-
pistoli, tas elektrokabeli un kontaktdaksu.
Nelietojiet limpistoli, ja taja tiek atklati
bojajumi. Neatveriet limpistoli saviem
spékiem, nodrosiniet, lai tas remontu veiktu
kvalificéti specialisti, nomainai izmantojot
vienigi Bosch originalas rezerves dalas.
Bojajums limpistolé, tas elektrokabeli vai
kontaktdaksa paaugstina elektriska trieciena
risku.

» Darba laika nésajiet aizsargcimdus un ne-
pieskarieties karstajai sprauslai. Elektro-
instrumenta sakarsudas dalas var izraisit
apdegumus.

> Nelaujiet bérniem lietot limpistoli bez pie-
auguso uzraudzibas. Bérni var sevi savainot.

» Ja limpistoli tomér nepiecieSams lietot
vietas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet
tas pievienosanai nopliides stravas aizsarg-
releju. Lietojot noplides stravas aizsarg-
releju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Funkciju apraksts

Pielietojums

Limpistole ir paredzéta sausu, tiru un no
taukvielam brivu materialu atrai salimésanai ar
karstas limvielas palidzibu.

Lietojiet limpistoli tikai tad, ja esat pilniba
iepazinies ar visam ta funkcijam un spéjat tas
pielietot bez ierobezojumiem vai ari esat
sanémis pienacigu apmacibu darbam ar to.

Attelotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numu-
riem limpistoles attéla, kas sniegts grafiskaja
lappuseé.

1 Sprausla

2 Siltumizoléjosa aptvere

3 Limvielas stienis

4 Limvielas stiena padeves taustin$

5 Balsts

Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta. Pilns parskats par

izstradajuma piederumiem ir sniegts masu piederumu

kataloga.
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Tehniskie parametri

Limpistole PKP 18 E
Izstradajuma numurs 0603 264 5..
Nominala patéréjama
jauda
— Uzsildisanas laika W 200
- Siltuma uzturésanas

laika W 16
Uzsildisanas laiks min. 7
Limvielas temperatira °C 200
Limvielas padeve g/min. 20
Limvielas stiena
diametrs mm 11
Limvielas stiena
garums mm 45-200
Svars atbilstosi EPTA-
Procedure 01/2003 kg 0,35
Elektroaizsardzibas
klase [ol/1

Sadi parametri tiek nodro$inati pie nominala elektroba-
ro$anas sprieguma [U] 230/240 V. Instrumentiem, kas
paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilsto-
Si nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atkirties.
Ladzam vadities péc izstradajuma numura, kas atro-
dams uz limpistoles markéjuma plaksnites. Atseviskam
limpistolém tirdzniecibas apziméjums var mainities.

Pievienosana

leskravéjiet sprauslu 1. lestipriniet balstu 5,
ievietojot to abas Iimpistoles pusés izveidotajos
atvérumos.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadietinstrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobaro$anas avota spriegumam jaatbilst
vertibai, kas noradita uz [impistoles markeéju-
ma plaksnites. Limpistoles, kas paredzétas
230 V spriegumam, var darbinat ari no 220 V
elektrotikla.
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leslég$ana un izslégSana (skatit attélu A)

Lai iesleégtu limpistoli, pievienojiet tas elektro-

kabela kontaktdaksu elektrotikla kontaktligzdai.

Pirms darba uzsak$anas laujiet limpistolei
aptuveni 7 minQtes uzsilt. Saja laika novietojiet
limpistoli uz balsta 5, ka paradits attéla.

Lai izslégtu limpistoli, atvienojiet tas elektroka-

bela kontaktdaksu no elektrotikla kontaktligzdas.

» Péc lietoSanas novietojiet limpistoli drosa
vieta un pirms iesainosanas laujiet tai pilnigi
atdzist. Karsta sprausla var radit bojajumus.

Noradijumi darbam

» ligaku darba partraukumu laika atvienojiet
limpistoli no elektrotikla.

> Nepielaujiet, lai cilvéki vai dzivnieki
nonaktu saskaré ar karsto limvielu vai
sprauslas galu. Limvielas un sprauslas gala
temperatdra ir 200 °C, tapéc pastav apde-
guma briesmas. Ja karsta limviela nonak uz
adas, nekavéjoties dazas minltes skalojiet
cietu$o vietu ar auksta udens straklu. Ne-
meéginiet atdalit pielipuso limvielu no adas.

Pateicoties ipasam siltuma uzkrajéjam, lim-
pistoli péc uzsilsanas var zinamu laiku lietot ari
tad, ja tair izslégta. Ja manami samazinas
izplusto$as limvielas viskozitate, no jauna
pievienojiet limpistoles elektrokabela kontakt-
daksu elektrotikla kontaktligzdai.

Saliméjamo virsmu sagatavosana
Saliméjamajam virsmam jabut tiram, sausam un
brivam no taukiem un smérvielam. Ja saliméja-
mas virsmas ir gludas, tas pirms limésanas
japadara raupjas.

» Nelietojiet saliméjamo virsmu tiriSanai
ugunsnedrosus tiriSanas lidzeklus. Saska-
roties ar karsto limvielu, tirisanas lidzekla
paliekas var aizdegties vai veidot veselibai
kaitigus tvaikus.

Apkartéja gaisa un saliméjamo priekSmetu

temperatirai jabut ne zemakai par +5 °C un ne

augstakai par +50 °C.

Lai uzlabotu limvielas pielip$anu virsmai, atri
atdziestos$i materiali (pieméram, térauds) pirms
liméSanas jauzkarsé, pieméram, ar karsta gaisa
generatoru.
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Limésana (skatit attélu B)

Nogaidiet, lidz limpistole ir uzkarsusi. No
mugurpuses ievietojiet limpistolé liméjamajam
materialam piemérotu limvielas stieni 3. Ar
meérenu spéku nospiediet limvielas stiena
padeves taustinu 4.

Liméjot lokanus materialus (pieméram,
audumus), uzklajiet uz tiem limvielu atsevisku
punktu veida, veidojot zigzagu linijas.

Péc limvielas uzklasanas nekavéjoties saspiediet
kopa saliméjamas virsmas un noturiet tas sada
stavokli aptuveni 30 sekundes. Péc aptuveni

5 minasu ilgas atdziSanas liméjumu drikst
paklaut slodzei.

Starplaikos starp limésanas operacijam novie-
tojiet limpistoli uz balsta 5.

Péc atdziSanas nonemiet limvielas paliekas ar

asu nazi. Vajadzibas gadijuma salimétos
priekSmetus var atlimét, tos sakarséjot.

Sacietéjuso limvielu drikst krasot un lakot.

Sprauslas nomaina

Sprauslu 1 var nomainit vienigi tad, ja ta ir

karsta. Tapéc vispirms aptuveni 2 minltes

uzkarséjiet limpistoli.

> Pirms sprauslas nomainas uzvelciet aizsarg-
cimdus. Satveriet sakarsuso sprauslu tikai
aiz siltumizoléjosas aptveres 2. Karstais
sprauslas gals var radit apdegumus.

leskravéjiet jauno sprauslu 1 un pievelciet to ar
roku.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkura darba ar limpistoli atvienojiet
tas kontaktdaksu no elektrotikla kontakt-
ligzdas.

» Lai varétu drosi un efektivi stradat ar lim-
pistoli, uzturiet to tiru.

Limpistolé ievietoto limvielas stieni 3 no tas nav
iespéjams iznemt virziena uz aizmuguri.

—

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati
un ripigo pécrazosanas parbaudi, limpistole
tomér sabojajas, tas remonts javeic Bosch piln-
varota elektroinstrumentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves
dalas, ludzam noteikti uzradit desmitzimju
pasdtijuma numuru, kas noradits uz limpistoles
markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietosanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotas limpistoles, to piederumi un iesaino-
juma materiali japaklauj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotas limpistoles
sadzives atkritumu tvertné!
Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/EK par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $is direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lietoSanai nederigie elektroinstrumenti jasavac,
jaizjauc un janodod otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuo-
rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimy, gali trenkti elektros smu-
gis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

» Nepalikite jjungto klijy pistoleto be
prieziiros.

» Po naudojimo klijy pistoleta saugiai
pastatykite ir pries padédami j sandélia-
vimo vieta, palaukite, kol jis visiskai atvés.
Karstas antgalis gali padaryti zalos.

» Saugokite klijy pistoleta nuo lietaus ir
drégmeés. ] klijy pistoleta patekes vanduo
padidina elektros smugio rizika.

» Nenaudokite laido ne pagal paskirtj, t.y.
netempkite uz laido, norédami is kistukinio
lizdo iStraukti kistuka. Saugokite laida nuo
kars¢io ir tepaly. Pazeisti arba susipyne laidai
padidina elektros smugio pavojy.

» Kiekvieng karta pries pradédami naudoti
klijy pistoleta, patikrinkite laida ir kiStuka.
Jei pastebite pazeidimuy, klijy pistoleto ne-
naudokite. Neardykite klijy pistoleto patys,
dél jo remonto kreipkités tik j kvalifikuota
specialista. Remontuojant prietaisa turi
biti naudojamos tik originalios atsarginés
dalys. Pazeisti klijy pistoletai, laidai ir kistu-
kai padidina elektros smuagio pavojy.

» Mauaveékite apsaugines pirstines ir nelieskite
karsto antgalio. Gresia nudegimo pavojus.

» Neleiskite vaikams be suaugusiujy prieziiiros
naudoti klijy pistoleto. Vaikai gali susizaloti.

» Jei su klijy pistoletu neiSvengiamai reikia
dirbti drégnoje aplinkoje, naudokite nuoté-
kio srovés apsauginj jungiklj. Naudojant
nuotékio srovés apsauginj jungiklj sumazéja
elektros smigio pavojus.

—
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Funkcijy aprasymas

Elektrinio jrankio paskirtis

Klijy pistoletas skirtas sausoms, Svarioms ir
netepaluotoms medziagoms karstais termo-
plastiniais klijais greitai suklijuoti.

Klijy pistoleta naudokite tik tada, jei
susipazinote su visomis jo funkcijomis ir esate jj
visiskai jvalde arba buvote atitinkamai apmokyti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka
klijy pistoleto schemos numerius.

1 Tata

2 Apsauga nuo karscio

3 Termoplastiniai klijai

4 Pastimos mygtukas

5 Atraminis lankelis

Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj
komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy
papildomos jrangos programoje.
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Techniniai duomenys

PKP 18 E

Klijy pistoletas

Gaminio numeris 0603 264 5..
Nominali naudojamoji
galia
- Jkaitimas W 200
— Temperaturos

palaikymas w 16
|kaitimo laikas min 7
Klijy temperatiira °C 200
Klijavimo nasumas g/min 20
Termoplastiniy klijy
strypelio skersmuo mm 11
Termoplastiniy klijy
strypelio ilgis mm 45-200
Svoris pagal ,,EPTA-
Procedure 01/2003* kg 0,35
Apsaugos klasé o}/1

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali jtam-
pa [U] yra lygi 230/240 V. Esant mazZesnei jtampai, o
taip pat priklausomai nuo elektrinio jrankio modifikaci-
jos Sie duomenys gali skirtis nuo auksciau pateiktyjy.
Prasome atkreipti démesj j jasy klijy pistoleto firminéje
lenteléje nurodyta gaminio numerj. Kai kuriy klijy
pistolety prekybiniai pavadinimai gali skirtis.

Montavimas

Prisukite antgalj 1. Atraminj lankelj 5 jstatykite j
abejose klijy pistoleto pusése esancias iSpjovas.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Maitini-
mo $altinio jtampa turi sutapti su klijy pisto-
leto firminéje lenteléje nurodytais duome-
nimis. 230 V pazymétus klijy pistoletus
galima jungti ir prie 220 V maitinimo tinklo.

—

Jjungimas ir iSjungimas (ziar. pav. A)
Norédami klijy pistoleta jjungti, jstatykite
kistuka j kistukinj lizda.

Prie$ pradédami dirbti apie 7 min palaukite, kol

klijy pistoletas jkais. Tuo tikslu klijy pistoleta,

kaip pavaizduota paveikslélyje, atremkite ant

atraminio lankelio 5.

Norédami klijy pistoleta iSjungti, iStraukite

kistuka i$ kiStukinio lizdo.

» Po naudojimo klijy pistoleta saugiai
pastatykite ir pries padédami j sandélia-
vimo vieta, palaukite, kol jis visiskai atvés.
Karstas antgalis gali padaryti Zalos.

Darbo patarimai

» Pries ilgesnes darbo pertraukas iStraukite
kistuka.

» Saugokite Zmones ir gyviinus nuo karsty
klijy ir antgalio. Klijai ir antgalio smaigalys
jkaista iki 200 °C, todél iSkyla nudegimo
pavojus. Jei karsty klijy patenka ant odos, ta
vietg iSkart pakiskite po $alto vandens srove
ir palaikykite kelias minutes. Nebandykite
pasalinti klijy nuo odos.

Klijy pistoletas yra su Silumos kaupikliu, todél

jkaitusj pistoleta galima naudoti ir atjungus

laida. Kai iSstumiami klijai tampa tasus, j

kistukinj lizda veél jkiskite kistuka.

Paruosimas klijavimui

Klijuojamas pavirsius turi bati Svarus, sausas ir

neriebaluotas. Lygius pavirsius pries$ klijuodami

pasiauskite.

» Nenaudokite degiy tirpikliy klijuojamiems
pavirsiams valyti. Tirpikliy likuciai nuo
karsty klijy gali uzsidegti arba gali susidaryti
kenksmingy gary.

Aplinkos temperatura ir klijuojami ruoSiniai turi

bati ne Zemesnés kaip +5 °C ir ne aukStesnés

kaip +50 °C temperatiros.

Greitai atvéstancias medziagas (pvz., plieng),

kad geriau sukibty klijai, pasildykite, pvz.,

techniniu fenu.
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Klijavimas (Ziar. pav. B)

Palaukite, kol klijy pistoletas jkais. | klijy
pistoleta i$ uzpakalinés pusés jdékite medziagai
tinkancius termoplastinius klijus 3. Nedidele
jéga spauskite pastumos mygtuka 4.

Klijus tepkite taskeliais, o klijuodami lankscias
medziagas (pvz., tekstile) — vingiuota linija.
UZtepe klijy, klijuojamas medziagas nedelsdami
suspauskite ir apie 30 s palaikykite suspaude.
Mazdaug po 5 min atvésimo laiko suklijuota
vieta gali bati veikiama apkrova.

Klijy pistoleta tarp klijavimo operacijy statykite
ant atraminio lankelio 5.

Klijams atvésus astriu peiliu pasalinkite klijy
likucius. Suklijuotas vietas, jei reikia, pakaitinus
galima vél atskirti.

Suklijuotas vietas galima lakuoti.

Antgalio keitimas

Antgalj 1 galima keisti tik tada, kai klijy pistole-

tas jkaites. Tuo tikslu klijy pistoletg apie 2 min

pakaitinkite.

» Antgalj keiskite su apsauginémis pirstiné-
mis. |kaitusj antgalj imkite tik uz apsaugos
nuo karséio 2. Karstas antgalis kelia
nudegimo pavojy.

Nauja antgalj 1 uzverzkite ranka.

Prieziiira ir servisas

Priezilra ir valymas

» Pries pradédami bet kokius klijy pistoleto
remonto ar prieziuros darbus, is kiStukinio
lizdo istraukite kiStuka.

» Kad dirbtuméte gerai ir saugiai, klijy pisto-
leta visada laikykite Svary.

| klijy pistoleta jdéty termoplastiniy klijy 3

iStraukti atgaline kryptimi negalima.

Jei, nepaisant kruopsc¢ios gamybos ir patikrini-
mo, klijy pistoletas sugesty, jo remontas turi
bati atliekamas jgaliotose Bosch elektriniy
irankiy remonto dirbtuvese.

leskant informacijos ar uzsakant atsargines dalis
prasome batinai nurodyti klijy pistoleto desim-
tzenklj numerj, esantj firminéje lenteléje.

—

Lietuviskai | 47

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
i klausimus, susijusius su jisy gaminio remontu,
technine priezitra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Sunaikinimas

Klijy pistoletai, papildoma jranga ir pakuotés
turi bati ekologiskai utilizuojami.

Nemeskite klijy pistolety j buitiniy
atlieky konteinerius!

Pagal Europos Direktyva
2002/96/EB dél naudoty elektri-
niy ir elektroniniy prietaisy utiliza-
vimo ir pagal vietinius Salies
jstatymus naudoti nebetinkami elektriniai jran-
kiai turi bati surenkami atskirai ir gabenami j
antriniy zaliavy tvarkymo vietas, kur jie turi bati
sunaikinami arba perdirbami aplinkai
nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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2607 001 176

1609 201 396

2607 001 177

2607 001 178

1609 201 241

1609 202 428

1609 202 555
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